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GIRIS
Dedgerli IFYIL Dostu;

IFYIL TERMO IKLIMLENDIRME SAN. Ve TIC. LTD. STI.
Fabrikasinda titiz calismalar sonucu sizlere en verimli iiriinleri
sunmayi arzuluyoruz. Bunun icin, bu kilavuzun tamamini, drininiizi
kullanmadan énce dikkatle okumanizi ve bir kullamm kolayligr olarak
saklamanizi 6nemle rica ederiz.

Bu Kullanma Kilavuzu;

e Truva Plus

e Truva Standart

e Abant Plus

o Abant Standart drinlerini kapsamaktadir.

Bilgilendirme

Bu sembol, sobanin dogru kullaniminda 6nemli detaylari vurgulamak igin
kullanilir. Uyarilari dikkate almazsaniz, driiniiniiz diizenli ve dogru
calismayarak misteri memnuniyetsizligi olusabilir.

Dikkat
A Bu sembol, {iriinlin galismasi esnasinda dodabilecek ciddi tehlikeleri ifade

etmek igin kullanilir.

** Yanma Haznesi / Yanma Potasi
** Helezon Motoru / Yakit Besleme Motoru
** Mekanik Basing Sensorii / Prosestat

ifadeleri ayni anlamlari tagimaktadir.
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. ONEMLIi UYARILAR

1.1. Genel Guvenlik Uyarilari

Uriin kullanilmadan 6nce kullanma kilavuzu dikkatlice okunmaldir.
Uriin kullanilacag: iilkenin mevzuatlarina uygun olarak kurulum
yapilmali, gerekli emniyet tedbirleri alinmalidir. Aksi halde IFYIL
hicbir sorumluluk kabul etmeyecektir.

Bu bir pelet sobasidir. Liitfen yakit olarak odun peleti kullaniniz.

Soba yanma halinde iken yanma odasina kesinlikle su ile miidahale etmeyiniz.
Pelet sobasi calistirma basincina dikkat edilmelidir.

Soba calisirken sobanin fisini prizden gekmeyiniz. Once sobayi kapatiniz.
Ekranda ‘Kapall’ yazdiktan sonra fisi prizden cekiniz.

Yanma potasi temizlenmeden sobayi calistirmayiniz.

Pelet tanki igerisine el koruyucusu yerlestirilmistir. Soba caligirken elinizi pelet
tankinin igerisine sokmayiniz.

Cihaz icerisinde calisan elektronik ve mekanik parcalarin zarar gérmemesi icin
tanimh yakit kullaniimasi gerekmektedir.

Soba kurulumu, elektrik baglantilari ve test edilmesi islemleri uzman teknik
personel tarafindan yapiimalidir.

Cihazda yapilacak herhangi bir dedisiklik yetkili kisiler veya kurumlar
tarafindan yapiimaldir.

Sadece imalatgl firma tarafindan tavsiye edilen yedek parca kullanilmalidir.
Uriin sadece amaclandi§i sekilde kullaniimalidir. Farkli kullanimlar tehlikelere
yol acar.

Uriiniin yanlhs kullanimi ya da uygunsuz bakim yapilmasi, yanma odasinda
problemlere neden olabilir.

Sicak yuzeylere direkt temastan kagininiz.

Kapak acik ya da cam kirik oldugunda soba calistiriimamalidir.

Uriin elektrikli bir cihaz oldugu icin 1slak elle dokunmayiniz. Herhangi bir islem
yapilmasi gerektiginde elektrigi kesiniz.

icerisinde elektriksel ekipmanin bulundugu kapak ve béliimler, sistemin ana
enerjisi kesiimeden agilmamalidir.

Bu (rlin yetiskin insanlar tarafindan kullanilmalidir.

Donmaya karsi tedbirlerin alinmis olmasi gerekmektedir. (Antifriz)

Kati yakit bacasi igin (ilke mevzuatlarina gére yerel kurallar veya normlar
varsa liitfen bu kurallara uyunuz. Eger yerel normlar yoksa EN 13384 -1
standardina uyunuz.
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1.2. Caligtirma Uyarilar

o IFYIL Pelet soba ve somine sistemlerinin montajlan; elektrik
baglantilari ve kurulum semasina uygun olarak yapilmalidir.

e Pelet sobalari ev, ofis ve i¢ mekan icin uygundur. Pelet sobalari
balkon, depo, banyo vs. gibi alanlara kurulmamalidir. Litfen ev igi
kullanimda mutfak, salon, antre gibi yerlerde; ic mekan kullaniminda
kafeterya, restoran, isyeri gibi yerlerde kullaniniz.

e Pelet sobalari, insanlarin uyuduklar mekanlara kurulumu
yapilmamalidir. Sobalarin galistigi mekanlarda uyunmamasi
Onerilmektedir.

e Soba yanici gazlarin ve malzemelerinin bulundugu ortamlara kurulumu
asla yapilmamalidir.

e Sobanin uygun olmayan mekanlara kurulumundan dolay! yasanacak
sorunlarda firmamiz herhangi bir sorumluluk kabul etmemektedir.

¢ Kurulacak yerin 1si ihtiyaci hesaplanmali ve buna uygun soba segimi
yapiimalidir.

e Cihaz, paylasilan (ortak) bir baca sistemine kurulmasi icin uygun
degildir.

e Pelet sobasi miimkiin oldugunca bacaya yakin monte edilmelidir. Baca
baglantisi kisa olmalidir.

e Soba ve baca baglantilari mevcut bir bacaya ya da harici gift cidarl bir
bacaya baglanmalidir. Boru i¢ gapi 100 mm olmalidir.

e Oda termostati kullaniyorsa, zeminden en az 1,5 m ytikseklige
konulmalidir. Sicakligin stirekli olarak degisiklik gosterdigi ve Isi
kaybinin gézlendigi yerlere konulmamalidir.

¢ Sobanin bulundugu alanda:

o Elektrik glicii 230V 50Hz ile donatilmistir.

o Topraklama yoksa hemen saglanmalidir.

o Disaridan havalandirma yapilan bir ortam saglanmalidir.

o Voltajdalgalanmalarinakarsivoltaj regilatérikullaniimasitavsiyeedilir.

¢ Olusabilecek uzun siireli elektrik kesintilerine karsi giig kaynadi

kullaniimasi énerilir.

e Sobanin yakit tankina tavsiye edilen maksimum yakit doldurma

ylksekligi, tankin en (st seviyesinden 5 cm asagisina kadardir.

e Yanma odasi, kiillik ve hava giriglerinin temizligi yapiimalidir.

¢ Yakitin kuru olup olmadigi kontrol edilmelidir. Yakit nemli olmamalidir.
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e Peletler yanma potasina elle atiimamalidir.

¢ Atesleme diizglin gergeklesmemigse soba kapatilip yanma potasi
temizlenmelidir.

e Sobanin ici su ile yikanmamalidir.

e Baca borusunda yangin varsa, sobayi kapatin ve yetkili mercilere
basvurunuz.

¢ Sobanin ateglemesi basarisiz olursa bagka bir yakici madde ile

ateslemeye galismayiniz.

Duman cikis kanallarini periyodik olarak kontrol ediniz.

Bu Urilin pisirme araci degildir. Pisirme amaci ile kullanilamaz.

Pelet tankina, pelet yakittan baska yakit konulmamalidir.

Ik calistirmada yiikleme meniisiinden, helezondan yanma potasina

yakit gelene kadar yakit yiklemesi yapiimaldir.

Yanma odasinda yanici sivi ve gaz asla kullanilmamalidir.

o Ifyil sobalari acik alanlara, rutubetli alanlara, atil, dis ortamla direkt
temas halinde olan ortamlara kurulmamalidir.

e Uriiniin diizgiin calismamasi durumunda liitfen Griini kapatiniz.

e Soba lzerinde bulunan koruyucu boyanin ilk yanma esnasinda
olusturdugu koku ve duman kisa siirelidir, bu durumda kapi ve
pencereleri aginiz.

e Sistemde otomatik hava purjéri olmak zorundadir.

Yukaridaki sartlari, garanti belgesinin s6zlesmelerini ve krokilerin
0 geregini yerine getirmeyen miisteriler hicbir hak talep edemezler.

Herhangi bir durumda saticinizla ya da IFYIL ile baglant
kurunuz.

2. TEKNIK OZELLIKLER

Bu cihaz, tim yerel (milli) mevzuata ve ilgili milli ve Avrupa
standartlarina uygun olarak imal edilmistir.

< EN 14785: 2006- Odun peletleri tarafindan ateglenen konut alani 1sitma
cihazlar. Gereksinimler ve test yontemleri.

< 2006 / 42 / AT- Makine emniyet yonetmeligi.
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Teknik Data Olgiim Degerleri
. .. . TRUVA ABANT
Cihaz Tipi / Modeli ; Pelet Sobasi PLUS STANDART PLUS STANDART
Nominal isi ¢ikisi kW 22,7 18,7 16 16
Kapasite Su 1sitma glicii kw 19,4 15 15 15
Ortam i1sitma glic kW 3,3 3,7 1 1
Minimum isi gikisi kw 8,4 8,4 4,8 4,8
Verim Nominal isi ¢ikisl % 91,7 94 95 95
Minimum isi ¢ikis % 94,1 94,1 96 96
Yakit tipi mm @ 6/ L:30 EN Plus Al - A2 Odun Peleti
Yakit tiiketimi (Min.- Maks.) kg/h | 1,89-525 | 1,89-4,22 [ 1,05-3,5 | 1,05-3,5
Calisma Maksimum oc 80
sicakhg Minimum oc 55
Maksimum Calisma basinci bar 3
Test basinci bar 4,5
Kazan su hacmi L 41
Minimum baca ¢ekisi Pa 12+2
Yakit tanki kapasitesi kg - It 32-53 25-42
Agirlik kg 221 220 205 204
Boyutlar (W X D X H) mm 602x738x1227 602x738x1129
Squldls-Donug, inc 1"
baglantis
Emvmyet tahliye Inc 1/2"
. baglantisi
Baglantilar Yanma hava giris
. mm @60
baglantisi
I?faca baglantisi mm 3100
(ic cap)
Elektrik tuketimi (ortalama) w 260 230
Elektrik baglantis V;ZC/ 230/50
%1302 | Nominalisi ¢ikisi ”;gg/ 19 41 141,28 141,28
gore CO
emisyonu | Minimum isi gikigi Tnga/ 41 41 378,3 378,3
Baca gazi Nominal isi gikisi oc 124 102 93,6 93,6
sicakligi Minimum isi ¢ikisi oc 74 74 67,39 67,39
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3. YAKIT OZELLIKLERI

Odun peleti, kuru odun tozlarinin sicaklik yardimiyla sikistiriimasi ile olusur.
Materyalin kompakt olusu agacin kendi 6ziinden gelir ve pelette yapiskan ya da
tutkal kullanilmasina gerek kalmaz. Odun gesitlerine ve karisimlarina bagl olarak
pelet gesitlilik gosterir.

ENplus A1-A2 kaliteye sahip odun pelet yakiti kullaniimalidir.

Tanimlar ENplus-Al ENplus-A2
Cap 6 mm 6 mm
Uzunluk <30 mm <30 mm

21 MJ/k 21 MJ/k

Net Kalorifik Deger > 39642 kcJa/I/ig > 396:’-1 kcja/l/ﬁg
Nem icerigi <% 10 <% 10
Kal icerigi <%0,7 <%1,2
Yogunluk 7502 BD > 600 kg/m3 7502 BD > 600 kg/m3

Pelet yakit depolanmasi;
Peletler kuru, gok soguk olmayan bdlgede tutulmalidir. Pelet torbalarinin
depolanmasi ve taginmasina 6zen gdsterilmelidir. Pelet yakitlarin
kinimasindan kaginiimahdir.

Sayin Tiiketici;
iceriginde mdf, suntalem gibi kimyasal maddeler olan pelet kullaniimasi
halinde, cihaz zarar gorebilecedinden dolayi irliniiniiz garanti kapsami
disina gikar.

Cihazin icerisinde calisan elektronik ve mekanik parcalarin zarar
gdrmemesi icin taniml yakit kullaniimasi gerekmektedir.
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4. KURULUM

Bu Uriin ev ici ve i¢c mekan kullanimina uygundur. Litfen ev ici

kullanimda mutfak, salon, antre gibi yerlerde; ic mekan kullaniminda kafeterya,
restoran, isyeri gibi yerlerde kullaniniz.

Balkon, banyo, depo gibi alanlara pelet sobasi kurulmamalidir. I¢ mekéan

haricindeki kullanim durumunda, 1sinma ile ilgili sorunlarda firmamiz sorumluluk
kabul etmemektedir.

Sobanin acik ve dis mekanlarda kullanimi isi ve verim kayiplarina neden

olacaktir.

4.1. Kurulum Yeri Ozellikleri

Ahsap, lamine parke ve laminat parke olan zeminlerde soba altligi (cam,
seramik, mermer vb.) konulmasi tavsiye edilir.

Zemin diiz ve sobanizin agirhdini tagiyacak nitelikte olmalidir.

Yanabilen Urinler, yangin riskine karsi glivenli bir mesafede tutulmaldir.
Uriindi, yangin riskine karsi donanimli yerlere kurunuz.

Uriin, yanmasi icin gerekli olan havayi saglayabilecek sekilde
yerlestirilmelidir.

Odanin hacmi 30 m3‘ten az olmamalidir.

Sobalarin kurulumu, insanlarin uyuduklari mekanlara yapilmamalidir.

Giivenli Minimum Mesafe

Arka Duvar ( Rear Wall)
LI
1 A

300 mm

500 mm

1100 mm (radyasyon alani)
1

6

Truva ( Troy )
B.| | Abant (Freedoom)

Yan Duvar ( Side Wall )

000 mm ;
00 mm /

moow>
IV IV IV IV IV

Sekil 3-1- Guivenli minimum mesafe

10
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c Soba, yanabilen duvarlara yakin bir konuma yerlestiriliyorsa
duvara kesinlikle yalitim yapiimahdir.

Soba yanabilen ddseme (izerine yerlestirilirse, uygun yalitim énlemi alinmalidir.

Isiya duyarl maddeleri (yanici, parlayici, patlayici) ve/veya nesneleri, soba yaninda
muhafaza etmeyiniz.

Soba agirligini tasiyabilecek ylizeylere konumlandiriniz. Soba konumunun yakinindaki
duvarin yanabilen malzeme olmasi durumunda isi izolasyonu yapilmalidir.

4.2. Elektrik Baglantilari

Elektrik kablosunu sobanin sicak yizeylerine temas etmeyecek
sekilde takiniz. Sobanin arkasinda bulunan agma/kapama
salterini acik konuma getirerek sobanizi calistiriniz.

Voltaj diizensizliginin bulundugu bélgelerde voltaj regiilatori

kullanilmasi gerekmektedir. Voltaj regiilatori
kullanilmamasindan dolayl meydana gelebilecek
elektronik ve elektronik kart arizalari garanti
kapsami digindadir.

O : Kapal
| : Acik

A Sobanizimutlakatopraklamasiolanvecalisanbirprizdekullaniniz.

4.3. Su Tesisati Baglantilari

120 cm ve daha uzun radyatorler ters baglanti ile tesisata baglanmalidir.

Pelet sobasinin baglantilari kesinlikle demir konik rekor ile yapiimalidir.

Tesisatta kesinlikle doldurma ve bosaltma vanasi bulunmalidir (Mutfaga ya
da banyoya konulmasi onerilir).

Emniyet ventili gbvde Uzerine takill konumdadir.

Emniyet ventilinin gikii tahliye hattina baglanmalidir.

Soba yanmiyorken (kapaliyken) su basinci 1-1,5 bar araliginda olmalidir. Aksi halde

bosaltma/doldurma vanalari kontrol edilmelidir.

Oda sicakhiginin istenilen derecede tutulabilmesi, diisiik maliyetle yiiksek konfor

saglanabilmesi icin kalorifer peteklerine termostatik vana takilmasi tavsiye edilir.
Antikondens vana kullanilmasi énerilir. (3 numara)

Kullanilacak tesisat suyu icerisinde tortu, pislik, kire¢ ve kimyasal katki maddeleri
bulunmamali, korozyon agisindan agrasif sular kullanilmamalidir.

11




Tesisat Kurulum Semasi
Model: Truva Plus / Standart
Model: Abant Plus / Standart

777077
200028 ¢
222020227}

B o=y . . 5 [ »

Detayi

1  Kalorifer gidis hatti
2 Kalorifer donis hatti
3 Antikondens vanasi
4 Emniyet ventil tahliyesi
5 Giig kaynad girisi
7 Baca gikisi
8 Esanjor sicak su cikis
9  Esanjor soguk su girisi L mise
10 Boyler P IAN
11 Tesisat su bosaltim vanasi I =iz
12 Tesisat su doldurma vanasi N g&,,
13 Sebeke suyu giris hatti il
14 Sicak kullanim suyu
+ \
L T
> = } > T
<4 <4

O IFYIL |

—10
=
\ 1
f— \\
BOILER |
v
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4.4, Havalandirma ve Hava Akigl

Sobanin kurulu oldugu odada, diizenli yanmayi saglayacak kadar hava
bulunmalidir.
Sobanin bulundugu yere disaridan temiz hava girisi saglanmalidir.
Sobanin hava emis borusu sirekli temiz hava akigi olabilecek bir ortama
(Dis ortama) hermetik boru ile baglanmasi 6nerilmektedir.
300 cm?2 alt, 200 cm?2 iist menfez kullaniimahdir. Bu menfezler
asla kapatiimamahdir. Aksi halde biiyiik tehlike olusturur.
Sobanin kuruldugu alana temiz hava girisini saglayan hava kanallari
varsa bakim ve temizligi yapiimalidir.
Cihazi asagidaki isiticilarla ayni ortama kurmaktan sakininiz;

B tipi gazisiticilari
o Baca fanlya da fansiz davlumbazlar
o Cihazlaayniortamda calistirilan aspirator, problemlere sebep olabilir.

4.5, Baca Talimatlan

...V

Baca yanginlarinin baslica nedenleri;

Uygun olmayan boru segimi

Yakittozlariyaniciozelliktedir. Uygunsartlarin olusmasidurumunda kanallar
icerisinde tutusarak yangina sebebiyet verebilirler.

Bunlardan korunmayollari;

Yakit kalitesine bagli olarak baca yilda en az 2 kere temizlenmelidir.
Dogru ve uygun baca segimi yapilmalidir.

Baca ve borularda duman sizdirmazhdinin saglanmasi ve izolasyonun
yapilmis olmasi gerekmektedir.

Kurulum yapildiktan sonra tutusturma islemi yapilmadan énce baca
temizliginin yapilmasi gerekmektedir.

Cihazin uzun siire kapall kalma slresinden sonra, tekrar yanma
durumunda 6ncelikli olarak duman yollari ve baca tikanikliginin kontrol
edilmesi gerekmektedir.

Baca, cati mahyasini en az 80 cm gegmelidir.

Baca i¢ capt 100 mm olmalidir.

Baca baglantilar yapilmadan 6nce baca testi yapilmalidir. E§er bacada
¢ekme sorunu var ise bu sorun giderildikten sonra baca baglantilari
gerceklestirilmelidir.

13
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Bacaya baglanan soba borulari yatayda 2 m'den uzun olmamalidir. Baca
borularinda 90 ° dirsek yerine 45 ° dirsek kullanimi énerilir. (Soba igin yer
secimi bacanin bulundugu en yakin noktaya gore belirlenmelidir.)

Baca cevresinde tlrbtilans olusmamasi igin baca herhangi bir engelden
(yliksek bina, agag vb.) en az 10 m uzak olmalidir.

Rizgarh havalarda baca tepmesi ve yagmur suyunun baca igine akmasini
onlemek igin baca bashdi kullaniimalidir.

Beton bloklar sicaklik degisiminden etkilendidi igin, beton olan dairenin
catisi hava ile dogrudan temas halinde ise mutlaka yalitiimalidir.

Baca temizleme kapagi baca borusunun altinda olmalidir, baca temizligi
buradan yapiimalidir.

Duman cikisi icin dogru ve yeterli bir baca sistemi (herhangi bir elektrik
kesintisi durumunda sobanizin icerisindeki dumani disar atacak, geri
tepmeyecek nitelikte dogal cekise sahip bir baca) gereklidir.

Bacada olusan kondens suyunun kazana ulasmamasi igin gerekli
Onlemler alinmalidir.

Baca cikisinin tikanmasi veya kapatilmasi biiyiik tehlike olusturur.

ﬁ ise ilk yanmada gikan dumanlar bu kagaklardan sizarak duvarda

Soba kendi baca borusuna veya binanin disinda dikey olarak baca
dumanini binanin en iist noktasinatasiyabilenbirbacayabagli
olmalidir. Bacabaglantilarinda, dikkat edilmeyen kagaklarolur

islenmeye sebep olabilir, iz birakabilir. Sizan duman ve/veya
alevler ¢ok sicak olabildigi icin yanmaya ya da yangina
sebep olabilir.

4.6. Baca Borusu Talimatlari

Baca borusu baglantilari oldukga 6nemlidir, bu nedenle baglantilari dikkatli
bir sekilde yapilmalidir. Duman borularinin baglantilari, garanti kosullarina
uygun olarak yapilmasi gerekmektedir.

Asgari guvenlik aciklik ylizey kesiti %15 olmalidir. Borularin yatay
bolimlerinde edim yukari yonde ve en fazla 3-5% olmalidir. Yatay montaji
yapilan borular 2 m’den uzun olmamalidir.

Soba baca boru baglanti i¢ gapt 100 mm‘dir.

Borular isiya, korozyona, yogusmaya dayanikli malzemelerden yapilmis

14
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olmalidir.

¢ Duman gazinin soguyarak agirlasmasini ve tepmesini 6nlemek igin soba
borusu pencere veya duvar delinerek uzatiimamalidir.

e Baca boru standartlarina uygun olmayan baca kullanimlarindan
olusabilecek sorunlardan firmamiz sorumlu degildir.

4.7. Uygun Baca Sekilleri ve Baglantilari

Soba bacasinin ev disinda kalan kismi mutlaka izolasyonlu olmalidir. Eger
bu izolasyonlar yapilmaz ise bacanin gekimi diist(igi icin soba yanisinda
sorunlar meydana gelecektir. Sobanizin herhangi bir elektrik kesintisi
durumunda igerisindeki dumani disar atabilecek nitelikte dogal cekise sahip
bir baca uygulamasi yapiimalidir.
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Resim 4.1- Uygun baca sekilleri
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Resim 4.2- Uygun olmayan baca sekilleri
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YUKARIDAKI ESASLARA UYMAYAN DAIRELERDE VE IS YERLERINDE KISIN
HER AN YANGIN GIKABILIR VE KARBONMONOKSIT (CO) GAZI SIZINTISI
YASANABILIR. LUTFEN YUKARIDAKI ESASLARA UYALIM!

OLUSABILECEK DURUMLARDA FIRMANIN HERHANGI HUKUKI VE CEzZAi
MESULIYETININ OLMADIGINI MUSTERI PESINEN KABUL EDER. YUKARIDAKI
GARANTi BELGESININ SOZLESMELERINI KROKIiLERIN GEREGINI YERINE
GETIRMEYEN MUSTERI HICBIR HAK VE TAZMINAT TALEBINDE

BULUNAMAZ.
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5. CALISTIRMA
5.1. Ik Atesleme

Pelet besleyici, her ilk ateslemede pelet tankinin ici tam dolu
olamayabilecegdi igin pelet tankindan, pelet besleyiciye peletlerin
distiigiinden emin olun.

Eder birkag yanma denemesinden sonra basarili olunamiyorsa, pelet
yanma potasinin dogru konumlandirildigindan emin olunuz.
Atesleyicinin yanma potasindaki deligine yerlestiginden ve yanma
potasinin yerine tam olarak oturdugundan emin olunuz.

Onceki yanmadan kalan pelet ve/veya kalintilari, yanmaya engel teskil
edebilir, lltfen kontrol ediniz. Bu kontrollerden sonra yine bir
anormallik bulunursa, soba bilesenleri ile ilgili bir sorun olabilir veya
yiikleme dogru yapiimamis anlamina gelir.

Uzun sireli kapal kalma siresinin ardindan, cihazinizi kullanmaya
baslamadan 6nce gerekli baca ve boru baglantilarini, su tesisatin
tikanmaya ve donmaya karsi kontrol ediniz. Gerekli ise onarim
islemlerini yapiniz/yaptiriniz.

Soba lizerinde uyan igin yapistirilmis etiketleri, sobayi

0 yakmadan 6nce sokiiniiz.
Sobanin ilk yanmasi sirasinda odaya temiz hava girisi

saglanmahdir.

Soba iizerinde bulunan koruyucu boyanin ilk yanma esnasinda

0 olusturdugu duman ve koku kisa siirelidir, bu durumda kapi ve

pencereleri aginiz.
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6. YAKIT KALIBRASYONU

Cihazi devreye alma isleminde ve kullanilan peletin degistiriime durumunda
kalibrasyon islemi gerceklestiriimelidir. Ilk kalibrasyon islemi (kurulum) teknik
servis tarafindan yapilmak zorundadir. Kalibrasyon islemi kazan soguk ve
calismiyor iken yapiimaldir.

Kalibrasyon iglemine baslamadan dnce peletin diisiim noktasina peleti
tartabileceginiz bir kap yerlestiriniz. (Eger besleme helezonunda pelet yok ise
“Set” tusuna basiniz. ' Yikleme Y menusiinden, durumu “on” konumuna
getirerek peletin yerlestirdiginiz kaba diismesini sadlayiniz. Yerlestirdiginiz kaba
peletler geldikten sonra ayni mentiden “off” konumuna getirerek asagidaki
islemleri gerceklestiriniz.)

“Set” tusuna basiniz.  Yiikleme Y mendistine geliniz. Durumu “off” konumundan
Y on " konumuna getiriniz. Ardindan pelet besleme aktif olacaktir ve 5 dakika
boyunca (Truva Plus icin 3 dakika) araliksiz pelet besleyecektir. Bu stirenin
sonunda yukleme islemini tekrar gergeklestiriniz. Bu 10 dakikalik (Truva Plus igin
6 dakika) yukleme sonundaki peleti tartiniz. Bu tartim sonucunu (birim: gram)
tablodan karsilastiriniz. En yakin deder hangisi ise onu secerek P05 ve T03
parametre degerlerini degistiriniz.

Bu islemi yalnizca kurulum isleminden sonra kullandiginiz peleti
degistirir ve performans diisiisii hissederseniz uygulayiniz.

Ilgili degisikliklere asagidaki yolu izleyerek yapabilirsiniz.

PO5 parametresini degistirmek icin; “Set *" tusuna 3 saniye basili tutunuz. Cikan
meniiden " Sistem men(sii ' secenegini seginiz. Sizden sifre girilmesi
istenecektir. Sifre icin teknik servisiniz ile gérislintiz. Sonrasinda ' Helezon
menUsini seciniz. Asagi/Yukari ok tuslari ile PO5 parametre degerine
ulasabilirsiniz.

18
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T03 parametresini degistirmek igin; “Set " tusuna 3 saniye basili tutunuz. Cikan
menliden ' Sistem menisl ' segenegini seciniz. Sizden sifre girilmesi
istenecektir. Sifre icin servisinizle géruisiiniiz. Sonrasinda ' Zamanlayici ¥
menisini seciniz. Asadi/Yukari ok tuslari ile TO3 parametre dederine

ulasabilirsiniz.

Kullanici kalibrasyon islemi dahilinde bu iki parametre
disinda hicbir parametreyi degistirmemelidir. Aksi
durumda olusabilecek performans kaybindan kullanici

sorumludur.

Tum bu islemlerin servis tarafindan yapilmasi tavsiye edilir.

TRUVA PLUS TRUVA STANDART ABANT PLUS ABANT STANDART
NO Gr/6 PO5 | TO3 | NO Gr/10 PO5 | TO3 | NO Gr/10 PO5 | TO3 | NO Gr/10 PO5 | TO3
dk dk dk dk
1 550 6,2 | 163 1 900 5 224 1 800 54 | 204 1 750 4,8 | 250
2 600 6,5 | 153 2 1000 55 | 204 2 900 6 181 2 800 4,9 | 246
3 650 7,2 | 143 3 1050 6 187 3 1000 6,5 | 158 3 900 53 | 222
4 700 7,8 | 130 4 1150 6,5 | 172 4 1050 7 148 4 1000 58 | 202
5 750 8,1 | 122 5 1250 7 160 5 1150 7,5 | 136 5 1050 6,3 | 186
6 800 8,8 | 115 6 1300 7,5 | 149 6 1250 8 123 6 1150 6,8 | 172
7 850 9,2 | 107 7 1400 8 140 7 1300 8,5 | 129 7 1250 7,2 | 160
8 900 10 100 8 1500 8,5 | 132 8 1400 9,1 | 114 8 1300 7,6 | 149
9 950 10,5 | 94 9 1550 9 125 9 1500 9,6 | 107 9 1400 8 140
10 | 1000 11 91 10 1650 95 | 119 | 10 1550 10 100 | 10 1500 8,5 | 132
11 | 1050 | 11,4 | 87 11 1750 10 113 | 11 1650 | 10,8 | 93 11 1550 O 125
12 | 1100 | 11,8 | 84 12 1800 | 10,5 | 108 | 12 1750 | 11,4 | 89 12 1650 9,5 | 119
13 | 1150 | 12,4 | 80 13 1900 11 103 | 13 1800 | 119 | 85 13 1750 10 114
14 | 1200 13 76 14 2000 | 11,5 | 99 14 1900 | 12,3 | 82 14 1800 | 10,5 | 109
15 | 1250 | 13,8 | 73 15 2050 12 95 15 2000 | 12,7 | 78 15 1900 11 104
16 16 2150 | 12,5 | 92 16 2050 | 13,1 | 76 16 2000 | 11,5 | 100
17 17 2250 13 88 17 17 2050 12 96
18 18 18 18 2150 | 12,5 | 92
19 19 19 19 2250 13 89
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7. KONTROL PANELI

7.1. Model: Truva Plus

Kronoaktif Tarihve Ssat

r N
( @" S 147 )
@ (S hE —— @
B Atesleme

Yanma Gz U Dururn'," Hata kodu
Pl Man o
P2 c3 B es P5
[ Pellet |
- Enn nnanw
P3@ 01 02 D) O4 D08 010 D11 012 P6
AnhkSu AyarlaranSu
Sicakhgl Sicakhig
. J

Ana ekranda goérintilenenler:
Zaman ve tarih, Krono aktif, Yanma glicli, Durum/Hata kodu, Anlik su sicakligi, Ayarlanan
su sicakhdi, yaz/kis modu.

Tus Fonksiyon

P1 | Mentden gikig/ Bir 6nceki meni

Sobayi agmak ya da kapatmak igin (3 saniye basili tutunuz), Hatayi resetlemek

P2 icin (3 saniye basil tutunuz), Kronoyu aktif/pasif yapmak icin basiniz.

1 kere basildidinda Kullanici menii 1 ekrani agilir, 3 saniye uzun basildiginda

P3 Kullanici menu 2 agilir, Girilen degerleri onaylamak igin kullanilir.

Bilgilendirme menl(isi acilir ya da Gig, ortam fani vb. dederleri arttirmak icin

P4 kullantlir.

P5 | Ayarlanan krono zamanlarini aktiflegtirmek igin kullanilir.

Bilgilendirme mendisi agilir ya da Giig, ortam fani vb. degerleri azaltmak igin

P6 kullantlir.

Led | Fonksiyon

L1 | Yakit besleme motoru

L2 | Ortam fani aktiflik durumu L11 | Oda termostati durumu
L3 | Atesleyici

L4 | Pompa

L5 | Yanma haznesi temizleme motoru
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7.1.1 Bilgilendirme Menuisu

Ekran Tanimlama
Baca Cikis S. [°C] 103 Baca sicaklig
Oda S. [°C] 25 Oda sicakligi
Fan hizi [rpm] 1250 | Baca fan hizi
Helezon [s] 1.2 Pelet motoru galisma zamani
Uriin Kodu: 510 0000 | Uriin kodu

7.1.2 Kullanici Menu Ekrani

Giicler
Bu meniliden yanma gicleri ayarlanabilir. Yanma glicleri manuel ya da
otomatik olarak segilebilir. Ilk durumda sistem yanma giiciinii seger. Ikinci

E durumda kullanici istenen gticl seger.
D Ekranin sol tarafinda yanma sekli (A=otomatik yanma, M=manuel yanma) ve
5 sistemin hangi giicte calistigi goriilebilir.
> .
© Helezon Kalibrasyonu
E Yakit besleme moturu zamaninin ayarlanan dederin degistirilmesine izin verir.
S Degerler 7 — 7 aralijindadir. Varsayilan deder 0'dir.
Fan Kalibrasyonu
Yanma fan hizinin ayarlan an degeri degistirmeye izin verir. Degerler 7 — 7
araligindadir. Varsayilan dedger 0'dir.
Boyler termostati
Bu menu kazan su sicaklik dederinin degistiriimesi icin kullanilir.
‘E | Isitma Giicii
"'3 Fan isitmanin giiclini dedistirmeye izin verir. Isitma sisteminin yénetimini
.5 | otomatik veya manuel modda ayarlayabilirsiniz.
> | oda termostat:
E Bu Menii, Ortam sicaklik dederini degistirmeye izin verir. Sadece ortam probu
a oldugunda goriiniir.
Yaz-Kis
Bu Men, Yaz-Kig segimine izin verir.
o On/Off olarak calisir. Manuel olarak yakit yiikleme yapar. Depoya ilk kez yakit
g konuldugunda yanma potasina yakit gelene kadar calistirimalidir.
X
:>=-
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7.1.3 Hata Kodlari
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Sistem

Tanimlama Evresi Kod
glaazr:: asll:tiilt(;?:[l*l_é)l asiri yiksek hatasi (Sistem kapali iken de bu Blok Er01
Prosestat hatasi Blok Er02
Dusiik baca sicaklifinda séndiirme Blok Er03
Yiiksek su sicakliginda séndiirme Blok Er04
Yiiksek baca sicakliginda sondirme Blok Er05
Yakit tanki asin sicak Blok Er06
Fan enkoder hatasi: Enkoder sinyali yok Blok Er07
Fan enkoder hatasi: Baca fani ayarlamasi yapilamadi Blok Er08
Uzun siireli elektrik kesintisinde giin ve tarih dogru degil hatasi Blok Eril
Ategleme hatasi Blok Erli2
Elektrik kesintisi Blok Erl5
Kontrol paneli (RS485) baglanti hatasi Blok Erl6
Pelet bitti hatasi Blok Erl8
Yanma haznesi temizleme motor hatasi Blok Er25
Servis hatasi Blok Servis
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7.1.4 Krono Ayar Menusu

Zamanlayici

Bu menii Atesleme-Sondiirme yontem ve zaman araliklarini ayarlamayi saglar.

Yontem
Istenen yéntemin secilmesine izin verir veya tiim
programlamayi devre disi birakir.
e P3 tusu ile zamanlayici mendsiinden yontem
mendsine giriniz.
o Istenen ydntemi seciniz. (Giinliik, Haftalik ve
ya Haftasonu)
e P2 tusu ile  zamanlayic yontemi
etkinlestirilebilir/devredisi birakilabilir.
o P3 tusu ile ayarlar kaydedilir.

Disable
Gilinlik
Haftalik

Programlama

Sistem (g tiir programlama icerir: Ginlik, Haftalk,

Hafta sonu. Istenen program tiiriinii sectikten sonra:

e Programlama suresini P4 / P6 tuslariyla seciniz.

e P3 tusu ayar modalitesini (secili sire yanip
sonecek) girin. P4/P6 tuslan ile zamani
degistirebilirsiniz.

e P3 tusu ile programi kaydediniz.

e P5 tusu ile aktiflestirme (“V” goriintileniyor) veya
devredisi birakma (“V” goriinttlenmiyorsa”) islemi
yapilabilir.

Giinliik

Atesleme ve kapatma zamanlarini haftanin giinlerine

gore programlamak igin ‘Glinlik ‘segilir.

Haftahk

Ayarlanan program haftanin bitiin glnleri igin

aynidr.

Haftasonu

'Pzt-Cuma' ve 'Cmts-Pzr' araligi olarak segillebilir.

Atesleme ve kapatma zamanlari ayarlanir.

Cmts-Pzr
Agtk  Kapah
09:30  11:15+
00:00  00:00
00:00  00:00

Pazartesi

Sali
Carsamba
Persembe

Cuma
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7.2. Model: Truva Standart / Abant Plus / Abant
Standart

r ‘
Kro no aktif Tarihve Ssat
Fo6 Pzt 14 )
@ [ e @
® Ategleme
Yanma Gicd Durum/ Hata kodu

Pl Man o
£©) 23° —es| (®)Ps
Pellet | ‘
anaan A nwN
01 02 D) O4 0% 016 0N 012
P3(se) P6
AnhikSu L. AyarlaranSu

Sicakhgl Sicakhg

.

Ana ekranda goérintilenenler:
Zaman ve tarih, Krono aktif, Yanma giicli, Durum/Hata kodu, Anlik su sicakligi, Ayarlanan
su sicakhdi, yaz/kis modu.

Tus Fonksiyon

P1 | Menuden gikig/ Bir dnceki meni

Sobayi agmak ya da kapatmak igin (3 saniye basili tutunuz), Hatayi resetlemek

P2 icin (3 saniye basil tutunuz), Kronoyu aktif/pasif yapmak icin basiniz.

1 kere basildidinda Kullanici menii 1 ekrani agilir, 3 saniye uzun basildiginda
P3 i o ) .

Kullanici menu 2 agilir, Girilen degerleri onaylamak igin kullanilir.
P4 Bilgilendirme menliist acilir ya da Gig, ortam fani vb. degerleri arttirmak icin

kullantlir.

P5 | Ayarlanan krono zamanlarini aktiflestirmek igin kullanilir.

Bilgilendirme menlisi acilir ya da Giic, ortam fani vb. dederleri azaltmak icin

P6 kullanihr.

Led | Fonksiyon

L1 | Atesleyici

L2 | Yakit besleme motoru L11 | Oda termostati durumu
L3 | Pompa

L4 | (™)

(*) Truva Standart model icin Ortam i1sitma fani, Abant Plus model icin Yanma
haznesi temizleme motor gostergesi.
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7.2.1. Bilgilendirme Meniisu
Ekran Tanimlama

Baca Cikis S. [°C] 103 Baca sicakligi
Kazan Sicak. [°C] Kazan su sicakhig
Oda S. [°C] 25 Oda sicaklig
Fan hizi [rpm] 1250 Baca fan hizi
Helezon [s] 1.2 Pelet motoru galisma zamani
Bakim [h] 2000 Bakim zamani
Temizle [h] 200 Temizlik zamani
Galisma zamani [h] 0 Uriiniin calistigi zaman
Ategleme 0 Atesleme sayisi

7.2.2. Kullanici Menii Ekrani

Yanma

Giig

Bu menilden yanma gugleri ayarlanabilir. Yanma gligleri manuel ya da
otomatik olarak segilebilir. Ilk durumda sistem yanma giiciinii secer. Ikinci
durumda kullanici istenen giicli secer.

Ekranin sol tarafinda yanma sekli (A=otomatik yanma, M=manuel yanma) ve
sistemin hangi giicte calistigi gérilebilir.

Isitma

Fan 1sitmanin gliciinii degistirmeye izin verir. Isitma sisteminin yonetimini
otomatik veya manuel modda ayarlayabilirsiniz.

Kazan

Bu menu kazan su sicaklik degerinin degistirilmesi icin kullanilir.

Oda

Termostat
-lar

Bu Menl(i, Ortam sicaklik degerini degistirmeye izin verir. Sadece ortam probu
oldugunda goriniir.

Manuel
Yiikle

On/Off olarak calisir. Manuel olarak pelet yiikleme yapar. Depoya ilk kez pelet
konuldugunda yanma canadina pelet gelene kadar calistirimalidir.
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Zamanlayici

Yontem

Istenen ydntemin secilmesine izin verir veya
tim programlamayi devre disi birakir.

e P3 tusu ile zamanlayici mentsinden
yontem menlisline giriniz.

o Istenen ydntemi seciniz. (Giinliik, Haftalik
veya Haftasonu)

e P2 tusu ile zamanlayicl yontemi
etkinlestirilebilir/devredisi birakilabilir.

e P3 tusu ile ayarlar kaydedilir.

Disable
Ginluk
Haftalik

Programlama

Sistem (g tlr programlama igerir: GUnlik,

Haftalik, Hafta sonu. Istenen program tiiriinii

sectikten sonra:

Programlama suresini P4 / P6 tuslariyla

seciniz.

e P3 tusu ayar modalitesini (segili stire yanip
sdnecek) girin.

e P4/P6 tuslar ile zamani degistirebilirsiniz.

e P3 tusu ile programi kaydediniz.

e P5 tusu ile aktiflestirme ( “V”
goruntlleniyor ) veya devredisi birakma (
“V" gorlintilenmiyorsa”) islemi yapilabilir.

Giinliik

Ategleme ve kapatma zamanlarini haftanin

glnlerine gore programlamak icin ‘Gunlik'

segilir.

Haftahk

Ayarlanan program haftanin bitiin giinleri igin

aynidir.

Haftasonu

'Pzt-Cuma' ve 'Cmts-Pzr' araligi olarak

secillebilir. Atesleme ve kapatma zamanlari

ayarlanir.

Pazartesi

Sali
Carsamba
Persembe

Cuma

Pazartesi

Acik  Kapal
09:30  11:15+
00:00  00:00
00:00  00:00

Cmts-Pzr
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7.2.3. Kullanici Menii Ekrani 2

Saat ve Tarih
Bu menii giin, ay, yil ve saatin ayarlanmasina izin verir.

Dil
LCD ekraninin dilini degistirmeye izin verir.

Uzaktan Kumanda
OFF : uzaktan kumanda pasif
ON : uzaktan kumanda aktif

Temizleme Reset

Belirli periyotlarda sobanin temizlenmesi gerekmektedir. Bu periyotlarda Soba,
temizleme ” uyarisi verecektir.Soba temizlendikten sonar bu uyarinin
kaldinlmasina yarar.

7

Ayarlar

Helezon Kalibrasyon
Pelet besleyici motor zamaninin ayarlanan dederin degistirilmesine izin verir.
Degerler 7 - 7 araligindadir. Varsayilan deger 0'dir.

Fan Kalibrasyon
Yanma fan hizinin ayarlanan dederi degistirmeye izin verir. Dederler 7 - 7
araligindadir. Varsayilan deger 0'dir

Yaz-Kis
Bu mend, Yaz-Kig segimine izin verir.

Kontrast
Bu meni, LCD ekranin kontrastinin ayarlanmasina izin verir.

Minimum Isik
Bu menii, LCD ekran kullaniimadidinda 1si§in ayarlanmasina izin verir.

Giris
Meniisii

Akustik Alarm
Bu meni, uyar seslerini aktif/pasif olarak ayarlanabilmesine izin verir.

Bu meniiye sadece yetkili teknik servis ulasabilir.

Sistem
Menii
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7.2.4. Hata Kodlari
Tanimlama Slsten_1 Kod
Evresi
Kazan su _5|cakl|g| asir yiksek hatasi (Sistem kapali iken de bu Blok Er01
alarm aktif olur.)
Prosestat hatasi (Bu alarm sadece baca fani agik oldugunda
. . Blok Er02
voltaj problem oldugunda ortaya cikar)
Dustik baca sicakliginda sdndiirme Blok Er03
Yiiksek su sicakliginda sondiirme Blok Er04
Yiiksek baca sicaklidinda sondirme Blok Er05
Pelet tanki agir sicak (Alev pelet tankina gitmistir) Blok Er06
Fan enkoder hatasi: Enkoder sinyali yok Blok Er07
Fan enkoder hatasi: Baca fani ayarlamasi yapilamadi Blok Er08
Uzun siireli elektrik kesintisinde giin ve tarih dogru degil hatasi Blok Eril
Atesleme hatasi Blok Erli2
Elektrik kesintisi Blok Eri5
Kontrol paneli (RS485) baglanti hatasi Blok Eri6
Pelet bitti hatasi Blok Erl8
Yanma haznesi temizleme motor hatasi Blok Er25
Servis
Servis hatasi Blok
Er40
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8. TEMEL PARCALAR VE BOYUTLAR

8.1.

Model: Truva Plus / Standart

298

738

|

e

655

29

1154

1227




Resim 8-1 Truva Plus / Standart

Dis Kaset

Sicak hava tfleme panjuru
(ortam)

Ust kapak

Yakit tanki kapagi

Kontrol paneli

Anakart miidahale kapagi
Yakit tanki miidahale kapagi
Servis midahale kapagi

Yanma hava girisi (¢ 60 mm)

30

10

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

. On/off

Baca cikisi (¢ 100 mm)
Sirktilasyon pompasi
Sicak su cikisi (1”)
Soguk su girisi (1”)
Esanjor baglantilar
Manometre

On kapak (cam)
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8.2. Model: Abant Plus / Standart

298

858

358
0
0
©
B L
g " ;
]
352

&l s
177
602
& — &
3 <
i1 -
= i — ]
L AN |
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Resim 8-2 Abant Plus / Standart

Dis Kaset

Ust kapak

Yakit tanki kapagi

Kontrol paneli

Anakart miidahale kapagi
Yakit tanki miidahale kapagi
Servis miidahale kapagi

Yanma hava girisi (¢ 60 mm)

10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

9. On/off

Baca cikisi (¢ 100 mm)
Sirkiilasyon pompasi
Sicak su cikisi (1”)
Soguk su girisi (1”)
Esanjor baglantilar
Manometre

On kapak (cam)
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9. BAGLANTI SEMALARI
9.1. Anakart

9.1.1 Model: Truva Plus

Nes|
whi |

> Giig (On / OFf)
(230 V50 Hz )

e =
-:; Ortam Isrtn'ra Fami / ]__
Space heating fan

- Atesleyici / Igniter

1 A
_E Safety Thermostat ( Boiler )
- Mekanik Basing Sensorii /

ih- Pompa / Pump ;I:"-_

L]
2 =
= =
T 51:
= -2
— B ww EHE
= x = =
- 4 =8 NJ
Ortam Sicaklik Sensorii / - 4 o =9 |3
Space temperature sensor = 4 =10 i
X = 41 - ﬁ L =
Baca Fani Enkoderi / = 49 = 32
Chimney fan encoder = 3 ~ ﬂ” =
e 3 = a3
Baca Sicakhik Sensérii / = 7 ——7 o
Chimney temprature sensor £l % & ::33 :
Yakit tank sicaklik sensorii / : EPOE -
Fuel tank temprature sensor — seads |03
Kazan Suyu Sicaklik Sensdrii / -
Boiler water temprature sensor ° -
H1 H2

USB Programlayici / USB Programmer Kontrol Paneli / Control bord

=
N

Baca Fani / Chimney
Fan

Yakit Besleme Motoru /
Fuel feeding motor
Giivenlik Termostat: ( Kazan ) /

Mechanical pressure sensor

Yanma Haznesi Temizleme Motoru
/ Burn pot cleaning Motor

Semboller / Symbols
@ :Kdprii / Bridge

K :Kirmizi / Red

M :Mavi / Blue

Y :Yesil / Green

B :Beyaz / White
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9.1.2 Model: Truva Standart / Abant Plus / Abant Standart

Baca Fani Enkoderi/

Chimney fan encoder
Kazan Suyu Sicakhk Sensorii /
Boiler water temprature sensor
Ortam Sicaklik Sensorii /
Space temprature sensor
Yakit tanki sicaklik sensorii /
Fuel tank temprature sensor
Baca Sicaklik Sensori /
Chimney temprature sensor

USB Program -

Truva Standart

NG 01

|t

’. ~Kontrol

Abant Plus

-.|||

Giig ( On / Off )
(230 V 50 Hz)

B Baca Fani/ Chimney
fan

: AN| Atesleyici/ Igneter
LR w ) Yakit Besleme Motoru /
- Fuel feeding motor
Giivenlik Termostati ( Kazan ) /
NS A Safety Thermostat ( Boiler )
ot 7l A\] Mekanik Basing sensarii
Mechanical pressure sensor
Pompa / Pump _T_

Senihal / Symhal

: Képrii / Bridge
K : Kirmm / Red
M : Mavi/Blue

Paneli / Control bord Y :Yesil/ Green
B : Beyaz / White

Abant Standart

Ortam Isitma fani /
Space heating on fan

Yanma Haznesi Temizieme Motoru
/ Burn pot cleaning Motor

{Bos}
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Oda Termostati

Anakart (MB100, NGO1) izerinde bulunan 24-25 numarali girislerde
o (MB100/IN 5, NGO1/IN 3) bulunan ortam sicaklik sensorii kaldirilarak, yerine
Oda Termostati baglanabilir. Bu durumda kullanici mentisiinde belirtilen
“P75” degeri 4 yapiimalidir. (Truva Plus igin “P70")

9.2 On/Off
r/@(\4| TOPRAK/GROUND
LA
. E\ | — LNEA-]
j[@/ j//—LINEA—Q
- /

Model: Truva/Abant
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10. POMPA iKAZ GOSTERGELERI

LED RENGI

ANLAMI

DETAYLI TANIM

/——\.
O B
lights green

Siirekli Yanan

Normal Calisma

Pompa normal ¢alismaktadir.

Yesil Isik
°alr Pompa 10 dakika boyunca sistemdeki havay!
oS /o8 atmak icin calisacaktir.
O é)‘ Hava Bosaltma Bu iglemin ardindan pompa eger maksimum
blinks green Pompa bekleme hizda calismayacak ise; diigme vasitasiyla
Yanip Sonen modundadir kullanici tarafindan istenilen deger icin
Yesil Isik (PWM ' ayarlanmalidir. Pompa bekleme modundadir.
versiyonunda) (PWM versiyonunda)

-

Yanip Sonen

Olagandisi Calisma
(Pompa durmustur.)

Pompa sorunlardan dolayl durmustur.
Sorun ortadan kalktiktan sonra, pompa kendi
kendine tekrardan galigmaya baglar.

Kirmizi1/ Yesil Isik

O (/\ @ Pompay! kapatip acarak tekrar baslatiniz. Eger
@ Pompa durmustur. kapatip agt.|.ktan sonra"dg hala k|r.m|2| yanip
blinks red sbnen 15k gorliyorsaniz;
Yanip Sonen Pompay! yenisi ile degistiriniz.
Kirmizi Isik

7N\ " :

@ Glg l())cla(ﬂjermeg Pompaya enerji gitmemektedir.
Hig Isik Yok Y '

Resim 10-1
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11. BAKIM VE TEMIZLIK

Sobanizin tiim temizlik islemlerini, sobaniz yanmiyor iken (soguk
A halde iken) ve elektrik baglantisi kesilmis konumda yapiniz.

Sobanizin temizligini yaparken yanici, patlayici, parlayic vb. tehlike
olusturabilecek kimyasallar kullanmayiniz. Sobanizin camini Nemli ve
yumusak bez ile ylizey temizleyici kullanarak temizleyiniz.

Model: Truva Plus / Standart

1. Ust Kapak 5. lzgara tablasi (plus)

2. Tuarbalator kollar 5A. Izgara tablasi (standart)
3. On kapak (cam) 6. Kullik

4. Yanma odasl kapagi 7. Temizleme kapagi
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Model: Abant Plus/Standart

P

NN

O IFYIL |
()
B
0
1

%
/
iz =.
4 h
— &
5 0
1. Ust Kapak 5. lzgara tablasi (plus)
2. Tarbalator kollar 5A. Izgara tablasi (standart)
3. On kapak (cam) 6. Kullik
4. Yanma odasi kapagi 7. Temizleme kapagi

Yanma Potasi Temizligi;
e Yanma potasi temizliginde (3) numarali 6n kapadi ve (4) numarali yanma

odasi kapadini aginiz.

e (5)/ (5A) numarall 1zgara tablasini geri ve ileri hareket ettiriniz.

e Gorsel kontrol ile yanma potasinda clruf birikimi olup olmadigini kontrol
ediniz. Ciruf var ise temizleyiniz. Potayl temizlerken tamamen soguk
olmasina dikkat ediniz.

Kiilliik Temizligi;
e (6) numaral killigi gikariniz. Temizleyip yerine yerlestiriniz.
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Tiirbiilatér - Duman Borular Temizligi;
o Duman borulan temizliginde (7) numarali temizleme kapagi kapali olmalidir.
o (1) numarall Ust kapadi cikartin.

o Ardindan (2) numarali tiirbiilator kollarini agadi ve yukari hareket ettiriniz.
o Sonra (1) numaral Ust kapadi kapatiniz.

Duman Kutusu Temizligi;

¢ (7) numarali temizleme kapadi baglanti vidalarini sékiiniiz. Duman borularindan
dokiilen killeri temizleyiniz. Temizledikten sonra temizleme kapagini kapatip,
baglanti vidalarini takiniz.

Temizlik\Periyot 1 Giin 2 Giin 1Ay
Yanma Potasi X

Kallik X

Turbilatér — Duman Borular X

Duman Kutusu X

Tablo.: Temizleme Periyotiari

Temizleme periyotlar pelet kalitesine gére degisiklik gosterebilir.

e Cihazin " 2000 saat " calisma siiresi tamamlandiginda, soba bakiminin

Uzerine temizlik spreyi sikmayiniz.

Soba 200 saatte bir ekranda “"Temizleme” uyarisi verecektir. Sistem
periyodik olarak sesli bir sinyal verir. Bu uyariyl “Temizleme reset”
sekmesinden kaldirabilirsiniz. Bu meniye erismek icin; Set (P3) tusuna bir
kez basiniz. (PL21 karti igin Set (P3) tusuna 3 saniye basili tutunuz. Cikan
mentiden “Ayarlar” menusine set (P3) tusu ile giriniz.) Cikan meniden ok
tuslan ile (P4/P6) "Temizleme reset” mentsiine set (P3) tusu ile
giriniz. Durumu “on” konumuna getiriniz. Bu islem sadece soba kapali iken
yapilabilir.

yapilmasi icin teknik servis ile irtibat kurunuz.
o e Boyall pargalar lizerine veya kapak contalar (sizdirmazlik fitilleri vs.)

39




12. SORUNLAR, NEDENLERIi VE COZUMLERI

O IFYIL \

PROBLEMLER

MUHTEMEL NEDENLER

COZUMLER

1. Elektrik soketi ve ana salterin calisir

1. Elektrik ariza veya voltaj eksikligi konumda oldugundan emin olun, takil
Soba galismiyor. 2. Sigorta atmis. olup olmadigini kontrol ediniz.
2. Sigortayi degistiriniz.
1.Pelet haznesini doldurunuz.
1. Yakit haznesi bos. 2.Teknik servisi arayiniz.
Soba da ki Alev kendiliginden sontiyor ; E(;Iettzi,lzlc;sll gzlﬁlmwor. i.lfap{y! kap?tlc?lz' ive edil |
ve/veya soba otomatik olarak duruyor. ' P pali degi. .Ure_:_t|§| t__ara Indan tavsiye edilen pelet
4. Uygun olmayan pelet. tardnd kullaniniz.
5. Yanma potasi kirli. 5. Kilavuz da belirtildigi gibi yanma
potasini temizleyiniz.
1. Atesleme ddngisu
: ; tamamlanmamistir. 1. Sobayi kapatip yeniden galistiriniz.
joba birkag d..ak.l.ka boyunca calisiyor ve 2. Atesleyici arizas, Sicaklik sensoérleri | 2. Teknik servisi arayiniz.
aha sonra sonlyor. T
arizali veya bozuk. 3. Duman kanallarni temizleyiniz.
3. Duman kanal tikal
. 1. Pelet haznesini doldurunuz.
1. Pelet haznes‘l F’O?- 2. Pelet besleyiciyi talag(toz) vida gibi
Peletler yanma potasina az geliyor. 2. Pelet Besleyid vida ve/veya . engellerden kurtariniz.
talas(toz) tarafindan engellendi. 3. Sorun ¢bziimlenmezse teknik servisi
3. Motor ya da elektronik kart arizali. '

arayiniz.
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Soba alarm veriyor.

1. Soba bir problem algilad.

Acma/ kapama diigmesine basili
tutarak sobanin kendini kontrol
etmesini saglayiniz. Hata giderilirse
soba sondirme durumuna geger.

Peletler yanma potasina yidiimakta,
kapak cami cok cabuk kirleniyor ve alev
boyu kisa gérultyor.

1. Yetersiz yanma havasi gelmektedir.

2. Peletler nemli veya uygun kriterleri
saglamayabilir.
3. Baca fani arizal olabilir.

Odanin surekli temiz hava ile
yenilenebilir oldugunu kontrol ediniz.
Sobanin arkasindaki temiz hava
girisinin tikali olup olmadigi kontrol
edilmelidir.

Pelet tipini degistiriniz. Yanma
potasini temizleyin ve hava
kanallarinin acik oldugundan emin
olunuz. Kapak fitillerinin tam olarak
yapistigini kontrol edin. Pelet yanma
potasinin bulundugu yere dogru
oturdugunu kontrol ediniz.
Menl>Yanma yOnetimi> Fan
Kalibrasyonu ve Helezon
kalibrasyonu ayarlanabilir

Teknik servisi arayiniz.

Duman Baca fani tahliye motoru
galismiyor.

1. Baca fanini besleyen motor
bozulmus olabilir.

2. Elektronik kart arizali olabilir.

Teknik servisi arayiniz.
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13. VERIMLI KULLANMA iCiN ONEMLI
TALIMATLAR

e Sobayi atesleme konumuna getirmeden 6nce kiilligiin ve yanma potasinin
temiz ve yerine dogru yerlestirilmis oldugundan emin olunuz.

e Temizleme firgasi ile sobanizin i¢ kismini temizleyiniz, disini ise temiz bir bez
yardimi ile temizleyiniz.

e Sobanin kullanilacagi ortamin isi yalitimli olmasi onerilir.

e Sobalarimiz ev ve is yeri gibi kapall alanlar haricinde (balkon, depo, kiler vb.)
kullanilmamasi gerekmektedir. Aksi halde 1sinma ile ilgili sorunlarda firmamiz
sorumluluk kabul etmemekte olup, lrin garanti kapsami disina ¢cikmaktadir.
Sobanin acgik ve dis mekanlarda kullanimi 1si ve verim kayiplarina neden
olacaktir.

e Yakit olarak, @ 6 / L:30 EN Plus Al - A2 Odun Peleti kullaniimaldir.
¢ Yakit haznesine peletten bagka yakit konulmamalidir.

e Soba acgikken, sobayi kapall konuma getirmek igin kapatma diigmesine
basiniz. Kesinlikle prizden fisi gekmeyiniz.

e Yakit tankinin alt seviyesinden itibaren 20 cm kadar yukseklikte pelet
kaldiginda yeniden yakit doldurunuz.

e Yakit tanki tam doldurulmamalidir, yakit deposunun kapadindan itibaren 5
cm bosluk birakilmalidir.

e Baca kurulumu talimatlara uygun olarak yapiimalidir.
¢ Yillik bakim sobanizin 8mrini uzatir.

e Soba ve baca bakim-temizligi kullanilan peletin kalitesine bagli olarak yilda
en az 2 (iki) kez yapiimaldir.
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14. ONERILER VE GERI BiLDIRIM

Litfen kullanma kilavuzu ve montaj semalarini dikkatlice okuyunuz.

Yilda bir kez, soba yetkili bayi tarafindan kontrol edilmelidir.

Sobanin kapisi acik iken sobayl agmayiniz veya kapatmayiniz.

Yangin durumunda elektrik figini gekiniz. Odayi havalandirmak igin pencere
ve kaply! aginiz. Acil yangin hizmetlerini (itfaiye) arayiniz.

Litfen sadece tavsiye edilen yakitlari kullaniniz.

Liatfen kullanic talimatlarini uygulayiniz.

IFYIL TERMO IKLIMLENDIRME SAN. Ve TiC. LTD. STI.
ILETiSiM BILGILER]

Tel: +90 (362) 266 94 43

Faks: +90 (362) 266 94 43

E-mail: info@ifyil.com.tr

Adres: Yeni Cami Mah. 3. Cad. Kavak OSB Kavak/ SAMSUN/TURKIYE
IFYIL KALITESINi SECTiGiNiZ iCIN TESEKKUR EDERiZ...!

0 Servis aramalari
Teknik servis gagrilari igin www.ifyil.com.tr adresini ziyaret ediniz.

Uriiniin ya da herhangi bir yedek parcasinin yanhs kullaniimasi

é ve/veya izinsiz degistirilmesi durumunda dogabilecek sorun ve

arizalardan firmamiz sorumlu degildir.

Herhangi bir yedek parca degisimi icin yalnizca orijinal IFYIL
yedek parcalan kullaniimahdir.

* IFYIL iriinlerinin 6zellik, tasarim ve malzemelerinde dedisiklik yapma hakkini

sakl tutar.
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;

INTRODUCTION

Dear Friend of IFYIL;

IFYIL TERMO IKLIMLENDIRME SAN. Ve TIC. LTD. STI. we manufacture the
most efficient hydro pellet stoves with utmost care for our distinguished
customers. So, please read this userguide carefully before starting to use
our stove and keep it as a reference in any case.

This user guide;
e Troy Plus
¢ Troy Standard
e Freedoom Plus
o Freedoom Standard Products includes.

Information

o This symbol high lightens the significant details for correct usage of
stove. If the warnings are ignored, product will not be fully correct &
regular and this can cause customer not satisfaction.

Attention

A This symbol high lightens the possible serious risks during operation
of stove. So this user guide should be read carefully before using the

stove and utmost attention should be paid to the warnings.

** Combustion Chamber / Combustion Pot
** Pellet Feeder Motor / Fuel Supply Motor
** Mechanical Pressure Sensor / Prosestat
These side-by-side expressions have the same meanings.
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1. IMPORTANT NOTICE
1.1. General Safety Warnings

Please, carefully read the manual to get the best yield from the pellets
stove

The product should be installed in accordance with the legislation of the
country in which it will be used and the necessary safety precautions
should be taken. Otherwise IFYIL will not accept any responsibility.
This is a pellets stove. Please only use wood pellets as fuel.

Please do not put water on the stove during operation.

Attention should be paid to the pellets stove operating pressure.

Please do not plug off while operating. Please initially switch off. This operation is very
vital for the cooling of the stove.

Please do not operate the stove without cleaning the combustion pot.

Thehand protector has been placed inside the pellet tank. Please do not put your

hand inside while the stove is working.

Itisnecessary to use defined fuelin order notto damage the electronicand

mechanical parts working in the device.

Installation, electrical connection and function test operations

must only be carried out by authorised and qualified technical
personnel.

Any change on the stove should be done by authorized person.
Spare parts should only be used by the recommended manufacturer.
A bad use or improper maintenance of the product can bring to
explosion in the combustion chamber.

The product should only be used as intended. Different uses lead to danger.

Do not touch the product with wet hands asitis an electrical device. If any action is
required, cut off theelectricity.

This product should be used by adults only.

The stove must not be operated while the door is open or the glass is broken.

Do not open the covers and sections where the electrical equipment
is located, without disrupting the main energy of the system.

Care must be taken to ensure that frost protection measures have been taken.
(Antifreeze etc.)

Please comply with these rules if there are local rules or norms for the solid
fuel chimney according to country regulations. If there are no local norms,
comply to EN 13384-1.
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1.2. Operating Warnings

Powersupply should be used during longterm power outages.

Assembly of IFYIL pellet stoves and fireplaces; Electrical connections
and installation should be done in accordance with the scheme.

Pellets stoves are for houses, office and internal places.

Pellets stoves must not be used in: Balcony, warehouse, bathroom etc.

Pellet stoves should not be installed in the places where people sleep. Stoves
are recommended to be avoided in places where sleep.

The stove should never be installed in the presence of flammable gases and
materials.

We do not accept any responsibility for any problem due to the outdoor
installation of stove.

The heat requirement of the place to be installed must be calculated and the
appropriate stove selection must be made.

Stove is not suitable for a shared (common) chimney system.

Pellets stove must be installed as close as possible to the chimney. (Chimney
connection must be short as possible.)

Stove and chimney connector must be connected to an existing chimney or an
external double-walled chimney. (Flue pipe inner diameter must be 100 mm).
Chimney height80 cm higher than the roof ridge.

Extractor fan throw out the combustion gasand chimney easily throw out smoke.

Correct and efficient chimney system is necessary to throw out the smoke (no
reverse smoke and throw out the smoke of stove in case of any blackout).

Chimney cleaning cap must be under chimney pipe and cleaning must be done from
here.

Ifthe room thermostat is to be used, it should be installed 1,5 metres higher than
floor. It should not be installed in a place where temperature change and loss are
experienced.

The place where stove must be equipped with:

o Electrical power 230V 50Hz.

o Grounding plug.

o Ifthere is no ground connection it should be provided immediately.

o Fresh air must be provided from outside.

o Please, use the Voltage regulator for voltage fluctuation.

Power supply should be used during long term power outages.

Fuel tank should not be loaded fully, 5 cm clearance should be left from the top.
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Burning pot, ash box and air inlets should be cleaned.

Fuel should be checked if wet or not. Fuel should not be damp.

Pellets should not be thrown manually into the combustion pot.
Iftheignitionis not properly done, the stove should be turned off and cleaned.
The inside of the stove should not wash with water.

If there is a fire in the chimney pipe, close the stove and contact the

competent authorities.

If the ignition fails, do not burn it with another burning substance.
Periodically check the smoke outlet duct.

This product is not a cooking appliance. Dont use for cooking.

No other fuel from the pellet fuels should be placed in the pellets tank.

The stove heat will yield losses of the use of open covers and exterior.

Fuel loading must be performed from the test menu to the fuel tank from the helix

tothe burning pot at the first start.

Never use flammable liquids and gases in the combustion chamber.
Ifyil pellets stoves must not be installed into open, moisture, idle places etc. Stove

must not have direct contact with outdoor ambient.

If the product does not work properly, please turn it off.
The odor and smoke created by the protective paint on the stove during the

first combustion is short term, in this case open the doors and windows.

Automatic air prufier must be in the system.

cannot claim any right for any problem. In any case, contact your

o Customers not obeying the above requirements and schemas

dealer or IFYIL.

2. TECHNICAL SPECIFICATIONS

This device should be installed in accordance with the related regulation and EU
standards.

EN 14785: 2006- Residential space heating appliances fired by wood
pellets. Requirements and test methods.

2006 / 42 / EC- Machinery Directive
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Technical Data

Measured Values

TROY FREEDOOM
Device Type / Model; Pellet Stove PLUS STANDARD PLUS STANDARD
Capacity Nominal heat output | kW 22.7 18,7 16 16
Water heating power | kW 19.4 15 15 15
Ambient heating KW 33 37 1 1
power
Minimum heat kw 8.4 8,4 4.8 48
output
Efficiency Nominal heat output % 91.7 94 95 95
Minimum heat % 94.1 94,1 96 96
output
Fuel type mm @6 /L:30 EN Plus Al - A2 Wood Pellets
Fuel consumption (Min.- Max .) kg/h | 1, 89-5,25 | 1,89-4,22 1,05-3,5 1,05-3,5
Operating Maximum °C 80
temperature | Minimum °C 55
Maximum working pressure bar 3
Test pressure bar 4.5
Boiler water volume L 41
Chimney pull required Pa 12+2
Fuel tank capacity kg-It 32-53 25-42
Weight Kg 221 220 205 204
Dimensions (W X D X H) mm 602x738x1227 602x738x1129
W
ater R.eturn inch 1"
Connection
(%] .
S Safety drain inch 1/2"
S connection
[J] R ..
g Combus.tlon air inlet Mm @ 60
S connection
(‘Thlmne\./ connection Mm @ 100
(inner diameter)
Electricity consumption (average) w 260 | 230
Electrical connection Vac/ 230/50
Hz.
CO emission | Nominal heat output me/ 19 41 141.28 141.28
for 13% 02 ini
orisse Minimum heat m3 41 41 378.3 378.3
output
Flue gas Nominal heat output 124 102 93.6 93.6
t t — o
emperature | Minimum heat C 74 74 6739 6739
output
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3. FUEL INFORMATION

Wood pellets are manufactured by hot-extruding compressed sawdust
which is produced during the working of natural dried wood. The compactness
of the material comes from the lignin which is contained in the wood itself, and
allows the production of pellets without the use of glues or binders. Depending
on the wood varieties and mixtures, the pellet varies.

Wood pellet fuel with quality ENplus A1-A2 should be used.

Definitions ENplus-Al ENplus-A2
Diameter 6 mm 6 mm
Lenght <30 mm <30 mm

> 16,5 MJ/k > 16,5 MJ/k
Net Calorific Value > 3941 kca/l/ig > 3941 kca/l/ﬁg
Moisture Content <% 10 <% 10
Ash Content <%0,7 <%1,5
Density > 600 kg/m3 > 600 kg/m3

Storage of pellet fuel;

0 Pellets should be kept in the dry, not too cold area. Care should be
taken to store and transport pellet bags. Pellet fuel breakage should

be avoided.

Dear Consumer;
In case of using pellets with chemical substances such as MDF and

chipboard, your product will be out of warranty as the device may be
damaged.

Defined fuel must be used in order to prevent damage to the electronic
and mechanical parts running inside the device.
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4. INSTALLATION

e This stoves product for houses, offices and internal places.

¢ Pellet stove should not be installed in areas such as balconies, bathrooms,
warehouses. In case of use outside of the interior, our company accepts no
responsibility for the problems related to heating.

e There will be loss of energy and efficiency in balcony, warehouse or etc.

4.1. Operating Environment

e It is recommended to put stove base (glass, ceramic, marble etc.) on
wooden and laminated parquet floors.

e The floor should be smooth and of quality to carry stove weight.

e Flammable products must be kept at a safe distance from the risk of fire.

e Install the product in locations equipped with fire risk.

e The product should be placed so that it can provide the air required its for
combustion.

e The room volume 30 m3 shall not be less than.

e The installation of the stoves should not be made to the places where
people sleep.

Safety Minimum Distance

Arka Duvar ( Rear Wall )
i

A

: 2300 mm

> 500 mm

: 21100 mm (radiation area)
: 21000 mm

: >600 mm radFi N

Truva ( Troy )
B_| | Abant ( Freedoom)

Yan Duvar ( Side Wall )

moow>

Figure 4-1- Safe Minimum Distance
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c If the stove is installed next to flammable wall, isolation for the
wall should be done.

o If the base where the stove is to be installed is made of flammable
materials. If the stove is put on flammable material, suitable isolation must
be done.

¢ Please keep away heat sensitive materials from stove (flammable, explosive
etc.).

4.2. Electrical Connections
First insert the power cable into the back of the stove, then

insert the cable outlet. Opening the back of the stove on / off
switch to turn on your stove, bringing the open position.

A voltage regulator using is required in areas O - Close
with voltage irregularities. Electronic and

electronic card failures that may occur due to
the absence of a voltage regulator are not covered by the warranty.

| - Open

A Use your stove and running in a socket with ground.

4.3. Plumbing Connections

¢ 120cmandlongerradiator must be connected totheinstallation withareverse

connection.

Hydro boiler’s connections must be made with conical iron union.

Installation should definitely fill and drain valve.

Safety valves must bein the water outlet. Thesafety valve is mounted onthe body.

Boiler lit (off) the water pressure should beintherange of 1-1,5 bar. Otherwise drain / refill

valve should be checked.

e Itis recommended to install a thermostatic valve in the radiators to ensure that the
room temperature can be kept to the desired degree and to provide high comfort at
low cost.

e Anti Condensation valve is recommended. (Number 3)

o No particle, dirt, lime or chemical additives should not be in the plumbing water to
be used, aggressive waters of with corrosion should not be used.
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Plumbing Schema

Model: Truva Plus / Standard 1- Radiator water outlet

Model: Abant Plus / Standard 2- Radiator water inlet

3- Anti-condensation valve

4- Safety valve evacuation

5- Power supply inlet

7- Chimney outlet

8- Exchanger hot water outlet

9- Exchanger cold water inlet

10- Boiler

11- Plumbing water unloading valve
12- Plumbing water loading valve

13- Mains water inlet line -
14- Sanitary hot water line

RADIATOR RADIATOR
A BOILER 15 \'

EXCHANGER CONNECTION DETAIL

A DETAIL
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4.4, Ventilation And Air Flow

In the room where the stove is installed, there should be enough air to allow
regular combustion.
The location of stove fresh air inlet must be provided.
It is recommended that the stove should be connected to an environment
(external environment) where the air suction pipe can be continuously
flowing clean air with hermetic pipe.
Use 300 cm2 lower, 200 cm?2 upper orifice. These grilles should never be
closed. Otherwise, it presents a great danger.
Avoid installing the unit in the same environment with the
following;

o Btype gas heaters or exhaust fan or fan less hoods

o Collective ventilation pipes.

o Aspiratordevicerunninginthesameenvironment, cancause problems.

4.5. Chimney Instructions

» The main cause of the chimney fire;

e Improper selection or pipe that dust is flammable fuel.

¢ Intheeventof appropriate conditions can cause fires ignite in the ducts.

» Ways of avoiding them;

e The chimney should be cleaned at least 2 times per year, depending on

the fuel quality.

Correct and appropriate chimney selection should be made.

e Ensuring that the sealing and smoke in the chimney pipe and must be
made in isolation.

e Fresh air intake area of the ducts that maintaining and cleaning the stove
is installed

e In case of a re-ignition after prolonged period of time, the smoke paths
and flue congestion must be checked.

¢ Surrounding the peak point of the roof of the chimney to the interference
of the obstacle (the ridge) from height must be at least 80 cm.

e Should chimney's pipe inner diameter is 100 mm.

e Chimney flue test should be performed before making connections. If the
chimney connections should be carried out after removal of the traction
problem had this problem in the chimney.
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The stove pipe connected to the horizontal flue pipe must not be longer
than 2m. It is recommended to use 45 ° elbows in chimney pipes instead
of 90 ° bend. (Site selection for stoves should be determined by the
closest point where the chimney.)

To avoid turbulence around the chimney flue without any obstructions
(high buildings, trees, etc.) Must be at least 10 m away.

The pellets stove should be mounted as close to the chimney as possible
(chimney connection should be short).

Chimney cap should be used to prevent the flow into the chimney flue
repercussions of windy weather and rain.

Concrete blocks are affected by temperature changes, concrete flat roof
which is in direct contact with the air must be absolutely isolated.

An accurate and sufficient flue system for smoke extraction (a chimney
with natural traction (2 Pa - 8 Pa) that does not backfire in the event of a
power outage.)is necessary.

Necessary precautions should be taken to prevent condensate formed in
the chimney from reaching the boiler.

Clogging or closing of the flue outlet poses a great danger.

Stoves must be connected to a chimney duct which can
move vertically smoke outside the building or its flue pipe

Chimney connections, if that would be considered illegal in
the first combustion fumes can cause the wall to infiltrate
the processing of these leaks may leave traces. Leaked
smoke and / or flames can cause burns or fire because it
can be very hot.

f to the highest point of the building.

4.6. Chimney Pipe Instructions

Horizontal chimney's duct and vertical chimney's pipe connections are very
important; therefore, it must be done carefully. Warranty of the smoke pipe
connection should be made accordingly.

The minimum safety opening surface sections should be 15%. Slope in the
horizontal section of the pipe should be 3-5%. (3-5 cm per meter). The
horizntal chimney's duct should not be longer than 2 m.

The stove chimney pipe outer diameter is 100 mm.
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e Horizontal chimney's duct and vertical chimney's pipe should be made of
durable materials for heat, corrosion and condensation.

e Please take care of flue pipe standard’s sizes, the problems in case of using
nonstandard sizes will not be under our responsibility.

4.7. Suitable Shapes Of Chimney

Theremaining section ofthe chimney outsidethehome, itmust beinsulated. The
smoke in the event of an electrical failure of your stove with a natural drive capable
throw out the chimney must be applied.

77
L7,
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Figure 4. 1- Suitable chimney shapes
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Figure 4.2 - Improper chimney shapes

Chimney required isolation must be performed. If these problems in isolation
burning stove chimney is not done shooting for the fall will ocur.
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HOUSES AND OFFICES NOT OBEYING THE ABOVE MENTIONED
STANDARDS ARE POTENTIAL FOR FIRE AT ANYTIME

AND CARBON MONOXIDE (CO) GAS LEAKAGE. PLEASE FOLLOW THE
ABOVE MENTIONED INSTRUCTIONS!

BY SO, CLIENT ACCEPTS IN ADVANCE THAT IN SUCH CASES
MANUFACTURER DOESN'T HAVE ANY RESPONSIBILTIES CLIENT NOT
FULFILLING ABOVE MENTIONED REQUIREMENTS IN SCHEMAS CANNOT
CLAIM ANY RIGHT OR COMPENSATION.
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5. OPERATING
5.1. First Fire

e The pellets feeder, not provide the required number of pellets in the tank
is not full every first firing. So the pellets tank, make sure that the
pellets fall into the pellets feeder.

e If not successful after several test burn, make sure of the correct
positioning of the combustion pot.

e Instead of the igniter is placed in the holes in the pot. Burning pot, make
sure it is fully seated.

e Please check. Pellets left over from previous combustion and / or
residues, can be an obstacle to burn pellets stuck to the firing rod. If an
abnormality is found again after these checks, there may be a problem
with the stove components or installation means correctly.

For warning labels affixed on the stove, remove before burning

stove.
0 During the first burning stove clean room air intake must be
provided.

the first combustion is short term, in this case open the doors and

o The smoke and odor of the protective paint on the stove during
windows.
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6. FUEL CALIBRATION

Calibration should be carried out during commissioning of the products and in
case of replacement of the pellet used. The first calibration process (installation)
must be performed by the service. Calibration procedure should be done when
the boiler is cold and not working.

Before starting the calibration process, place a bowl where you can weigh the
pellet at the drop point of the pellet. (If there is no pellet in the feeding auger,
press the "Set" key. In Loading menu, move the state to On position. After to
place the pellet in the bowl that you have placed, loading menu can do "off” )

Press the "Set” button. Go to Loading menu and Set the status from "off" to
"on" . The pellet feed will then be activated and the pellet will feed continuously
for 5 minutes (for Troy Plus 3 minute). At the end of this period, perform the
loading again. Weigh the pellet at the end of this 10 minute (for Troy Plus 6
minute) loading. Compare the result of this weighing in grams. Change the P05
and TO3 parameter values by selecting the closest value.

o Do this only if you change the pellet that you use after the initial service
and you experience a decrease in performance.

You can make the changes by following the steps below.

To change parameter P05; Press and hold the "Set" button for 3 seconds. Select
" System" from the menu that appears. You will be asked to enter the
password. Contact your service provider for a password. Then select "screw"
menu. You can reach the parameter value P05 with the up / down arrow keys.

To change parameter P03; Press and hold the "Set" button for 3 seconds. Select
" System" from the menu that appears. You will be asked to enter the
password. Contact your service provider for a password. Then select "timer"
menu. You can reach the parameter value P03 with the up / down arrow keys.
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The user must not change any parameters except these
two parameters within the calibration process.
Otherwise, the user is responsible for the loss of
efficiency.

It is recommended that all these operations be performed by the service.

TROY PLUS TROY STANDART FREEDOOM PLUS FREEDOOM STANDART

Gr/ Gr/ Gr/ Gr/
NO 6 P05 T03 NO 10 P05 T03 NO 10 P05 TO3 NO 10 PO5 T03

min min min min
1 550 6,2 163 1 900 5 224 1 800 54 204 1 750 4,8 250
2 600 6,5 153 2 1000 5,5 204 2 900 6 181 2 800 4,9 246
3 650 7,2 143 3 1050 6 187 3 1000 6,5 158 3 900 53 222
4 700 7,8 130 4 1150 6,5 172 4 1050 7 148 4 1000 5,8 202
5 750 8,1 122 5 1250 7 160 5 1150 7,5 136 5 1050 6,3 186
6 800 8,8 115 6 1300 7,5 149 6 1250 8 123 6 1150 6,8 172
7 850 9,2 107 7 1400 8 140 7 1300 8,5 129 7 1250 7,2 160
8 900 10 100 8 1500 8,5 132 8 1400 9,1 114 8 1300 7,6 149
9 950 10,5 94 9 1550 9 125 9 1500 9,6 107 9 1400 8 140
10 1000 11 91 10 1650 9,5 119 10 1550 10 100 10 1500 8,5 132
11 1050 11,4 87 11 1750 10 113 11 1650 10,8 93 11 1550 9 125
12 1100 11,8 84 12 1800 10,5 108 12 1750 11,4 89 12 1650 9,5 119
13 1150 12,4 80 13 1900 11 103 13 1800 11,9 85 13 1750 10 114
14 1200 13 76 14 2000 11,5 99 14 1900 12,3 82 14 1800 10,5 109
15 1250 13,8 73 15 2050 12 95 15 2000 12,7 78 15 1900 11 104
16 16 2150 12,5 92 16 2050 13,1 76 16 2000 11,5 100
17 17 2250 13 88 17 17 2050 12 96
18 18 18 18 2150 12,5 92
19 19 19 19 2250 13 89
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7. CONTROL PANEL

7.1. Model: Troy Plus
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The main screen displays:

Time and date, Chrono active, Combustion power, Status / Error code, Instantaneous
water temperature, Set water temperature, summer / winter mode.

Key Function

P1 | Exit the menu / Previous menu

P2 To switch the stove on or off (hold it for 3 seconds), to reset the fault (hold it
down for 3 seconds)
Pressing 1 times opens the User menu 1 screen, when pressed for 3 seconds,

P3 . )
User menu 2 is opened, used to confirm the entered values.

P4 The information menu opens, or Power, media fan, and so on. used to increase
values.

P5 | Used to activate the set chrono times.

P6 The information menu opens, or Power, ambiance fan, and so on. used to
reduce values.

Led | Function

L1 | Fuel feeder motor

L2 | Ambiance fan activity status L11 | Room thermostat status

L3 | Igniter

L4 | Pump

L5 | Combustion chamber cleaning engine
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7.1.1 Information Menu

Display

Description

Exhaust Output [°C]

103 Exhaust temperature

Room T. [°C]

25 Room Temperature

Fan speed [rpm]

1250 | Flue fan speed

Fuel feeder [s]

1.2 Pellet motor run time

Product Code: 510

0000 | Product Code

7.1.2 User Menu Screen

Combustion Powers

Management From this menu, the combustion powers can be adjusted.
Combustion powers can be selected manually or automatically. In
the first case, the system selects the burning power. In the
second case, the user selects the desired power. The left side of
the display shows the burning pattern (A = automatic combustion,
M=manual burning) and the power at which the system operates.
Fuel Feeder Calibration
The fuel feeder allows to change the set value of the motor time.
Values range from 7 to 7. The default is 0.
Fan Calibration
It allows to change the set value of combustion fan speed. Values
range from 7 to 7. The default is 0.

Heating Boiler thermostat

Management This menu is used to change the boiler water temperature value.
Heating Power
Allows the fan to change the power of heating. You can set the
heating system in automatic or manual mode.
Room thermostat
This Menu allows you to change the ambient temperature value.
Appears only when the media probe is present.
Summer-Winter
This menu allows Summer-Winter selection.

Loading Works as On / Off. Manually loads the pellet. When the pellet is

placed in the tank for the first time, it should be operated until the
pellet is reached in the combustion pot.
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7.1.3 Error Codes
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Description Sg::;? Code
Boi!er water temperature top high error (This alarm is Blok Er01
activated when the system is off.)
Prosestat error Blok Er02
Extinguishing at low flue temperature Blok Er03
High water temperature extinguishing Blok Er04
High chimney temperature extinguishing Blok Er05
;hnek;’uel tank is extremely hot (went to the flame pellet Blok Er06
Fan encoder error: No encoder signal Blok Er07
Fan encoder error: Chimney fan adjustment failed Blok Er08
Fault in long-term power outage not correct day and date Blok Eril
Ignition error Blok Erl2
Lock of Power Blok Erl5
Control panel (RS485) connection error Blok Erl6
Pellet out error Blok Erl8
Combustion chamber engine failure Blok Er25
Service error Blok Service
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7.1.4 Chrono Setup Menu

Timer

This menu allows to set the Ignition-Extinguishing method and time

intervals.

Method

Allows the selection of the desired method or
disables all programming.

¢ Use the P3 button to enter the method menu in
the timer menu.

e Select the desired method. (Daily, Weekly or
Weekend)

¢ With the P2 button, the timer method can be
activated / deactivated.

e The settings are saved with the P3 key.

Disable
Daily
Weekly

Programming

The system includes three types of programming:
Daily, Weekly, Weekend. After selecting the desired
program type:

e Select the programming time with P4 / P6.

e Enter the setting key P3 (the selected time will
blink). You can change the time with the P4 / P6
keys.

¢ Use P3 to store the program.

e Activation with P5 key ("V” displayed) or disabling
("V"is not displayed) can be performed.

Daily

In Daily zaman is selected to program the ignition
and shutdown times according to the days of the
week.

Weekly

The set program is the same for all days of the
week.

Weekend

It can be selected as 'Mon-Fri' and 'Sat-Sun’ range.
The ignition and shutdown times are set.

Open  Close
09:30  11:15V
00:00  00:00
00:00  00:00

Tuesday
Wednesday
Thursday
Friday

Sat-Sun
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7.2.
Freedoom Standard
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The main screen displays:
Time and date, Chrono active, Combustion power, Status / Error code, Instantaneous
water temperature, Set water temperature, summer / winter mode.

Key Function

P1 | Exit the menu / Previous menu

P2 To switch the stove on or off (hold it for 3 seconds), to reset the fault (hold it
down for 3 seconds)
Pressing 1 times opens the User menu 1 screen, when pressed for 3 seconds,

P3 . .
User menu 2 is opened, used to confirm the entered values.

P4 The information menu opens, or Power, media fan, and so on. used to increase
values.

P5 | Used to activate the set chrono times.

P6 The information menu opens, or Power, ambiance fan, and so on. used to
reduce values.

Led | Function

L1 | Igniter

L2 | Fuel feeder motor L11 | Room thermostat status

L3 | Pump

L4 (**)

** Ambient fan indicator for Truva Standard model, Combustion chamber
cleaning engine indicator for Abant Plus model.
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7.2.1.

Visualization

Display

LCD

Unit

Description

T. Exhaust flue
gas

[°C]

Exhaust flue gas temperature

Boiler T [°C] | Boiler Temperature

T. Room [°C] | Room Temperature

Fan [rpm] | Speed of the Exhaust flue gas Fan

Auger [s] | ON time of the Auger

Service [h]

Functioning time left before the system displays the
message ‘Service’

Clean [h] | Functioning time left before the cleaning of the stove

Working hours [h]

Working hours of the stove in Run Mode, Modulation and
Safety mode

Ignition [nr] | Number of attempted ignitions

7.2.2. User menu 1

Power

Combustion

This menu allows you to modify the combustion power of the system. It can be
set in modality automatic or manual: in the first case, the system will choose the
combustion power; in the second case, the user selects the power.

Heating

In this menu is possible to modify the heating power of the system. It can be
set in modality automatic or manual: in the first case, the system will choose the
combustion power; in the second case, the user selects the power.

Thermo
stats

Boiler
This Menu allows you to modify the Boiler Thermostat value.

Room
This Menu allows you to modify the Room Thermostat value.

Chrono

It allows programming and enabling ignitions/extinguishing of the system. It
consists of 2 submenu.

Mode
It allows you to select the mode of your choice or
to disable all the set programmes.
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¢ enter modify mode with the key P3
e select the mode of your choice (Daily,
Weekly or Weekend)
¢ enable/disable chrono mode with the
button P2
e save the new settings with the key P3
Program
The system has 3 programmes: Daily, Weekly,
Weekend. After selecting the program of your
choice:
o select the time with the buttons P6 or P4
enter the modify mode (the selected time
flashes) with the button P3
modify the time with the buttons P6 or P4
save the new settings with the button P3
enable (a “V" is displayed) o disable the time
slot (a “V” is not displayed) pushing the
button P5
Daily
Select the day of the week of your choice and set
the ignition and extinguishing times.
Program across midnight
Set an ON time of the day before of your choice:
Ex. 20.30
Set the OFF time of the day before at 23:59
Set the ON time for the next day at 00:00
Set the OFF time of the next day of your choice:
Ex. 6:30
The system will turn on at 20.30 on Tuesday and
will turn off at 6.30 on Wednesday
Weekly
The programs are the same for all the days of the
week.
Weekend
Choose between the time slots Monday-Friday and
Saturday-Sunday and set the time for ignition and
extinguishing.

Disabled
Daily
ON OFF
09:30 11:15 v
00:00 00:00
00:00 00:00

Tuesday
Wednesday

Sat-Sun
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Manual
Load

The procedure activates the pellet manual loading. The loading is stopped
automatically after 300 seconds. In order to enable this function the system
must be on mode Off . Only for local control panel.

7.2.3.

User Menu 2

Settings

Time and Date
It allows you to set day, month, year and current time

Language
It allows you to modify the language of the keyboard

Radio control
OFF : no radio control
ON : the radio control is used..

Cleaning Reset
Menu to reset the function ‘Cleaning’.

Auger Calibration

This menu allows you to modify the factory set values of speed
or the On times of the auger. You can set the values in a range
between —7+7. The factory value is 0.

Fan Calibration

This menu allows you to modify the factory set values of the
Combustion Fan speed. You can set the values in a range
between —7+7. The factory value is 0.

Summer-Winter
This Menu allows you to modify the hydraulic plant functioning
depending on the season.

Display Menu

Brightness
It allows you to adjust the screen brightness

Contrast
It allows you to adjust the screen contrast

Minimum Brightness
It allows you to adjust the screen brightness when not used

Sound
It allows you to enable or disable sound from the control panel

Acoustic Alarm
Menu that allows you to enable/disable the acoustic alarm

System Menu

Menu for the access to data for the authorized technical service.
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Description Sg::;? Code
Boi!er water temperature top high error (This alarm is Blok Er01
activated when the system is off.)
Prosestat error Blok Er02
Extinguishing at low flue temperature Blok Er03
High water temperature extinguishing Blok Ero4
High chimney temperature extinguishing Blok Er05
;hnek;’uel tank is extremely hot (went to the flame pellet Blok Er06
Fan encoder error: No encoder signal Blok Er07
Fan encoder error: Chimney fan adjustment failed Blok Er08
Fault in long-term power outage not correct day and date Blok Eril
Ignition error Blok Erl2
Lock of Power Blok Erl5
Control panel (RS485) connection error Blok Erl6
Pellet out error Blok Erl8
Boiler probe or Buffer probe open Blok Er23
Combustion chamber engine failure Blok Er25

Service

Service error Blok

Er40
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8. MAIN PARTS AND DIMENSIONS

8.1.Model: Troy Plus / Standard
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Figure 8-1 Troy Plus / Standard

Outer panels

Hot air blower (ambient)

Top cover

Fuel tank cover

Control panel

Motherboard interference cover
Fuel tank intervention cover
Service intervention cover

Combustion air intake (¢ 60 mm)
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

On / Off

Chimney outlet (¢ 100 mm)
Circulation pump

Hot water outlet (1”)

Cold water inlet (1”)

Heat exchanger connections
Pressure gauge

Front cover (glass)
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8.2.Model: Freedoom Plus / Standard
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Picture 8-2 Freedoom Plus / Standard

Outer panels

Top cover

Fuel tank cover

Control panel

Motherboard interference cover
Fuel tank intervention cover
Service intervention cover

Combustion air intake (g 60 mm)
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9.

10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

On / Off

Chimney outlet (¢ 100 mm)
Circulation pump

Hot water outlet (1”)

Cold water inlet (1”)

Heat exchanger connections
Pressure gauge

Front cover (glass)
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9. CONNECTION SCHEMAS

9.1. Mainboard
9.1.1 Model: Troy Plus

H4 H3

—_I—
N,

> Gii¢ (On / Off)
» (230V50Hz)

Baca Fani / Chimney
AR
[ Ean

ol Ortam Isitma Fami /
., ; : I_—
Space heating fan
- Atesleyici / Igniter

-o Yakit Besleme Motoru /
Fuel feeding motor

7T A\ | Giivenlik Termostati ( Kazan ) /
_E Safety Thermostat ( Boiler )

-m Mekanik Basing Sensorii /
Mechanical pressure sensor

ih- Pompa / Pump i_

Yanma Haznesi Temizleme Motoru
/ Burn pot cleaning Motor

Ortam Sicaklik Sensoru /
Space temperature sensor

Baca Fam Enkoderi /
Chimney fan encoder

Baca Sicaklik Sensorii /
Chimney temprature sensor
Yakit tanki sicaklik sensorii /
Fuel tank temprature sensor
Kazan Suyu Sicaklik Sensorii /
Boiler water temprature sensor

|waine

< Cnnnono CIOCEOOHOOCMeoE
s

X
N

Semboller / Symbols
USB Programlayici / USB Programmer Kontrol Paneli / Control bord @ :Kdprii / Bridge

K :Kirmizi / Red

M:Mavi / Blue

Y :Yesil / Green

B :Beyaz / White
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9.1.2 Model: Troy Standard / Freedoom Plus / Freedoom Standard

Baca Fani Enkoderi/
Chimney fan encoder

Kazan Suyu Sicakhk Sensorii /
Boiler water temprature sensor
Ortam Sicaklik Sensorii /
Space temprature sensor
Yakit tanki sicaklik sensori /
Fuel tank temprature sensor
Baca Sicaklik Sensorii /
Chimney temprature sensor

Truva Sta

USB Program -

ndart

NG 01

(3

Abant Plus

A

~Kontrol Paneli / Control bord

=

Giig ( On / Off )
(230 V 50 Hz)

Baca Fani/ Chimney
fan

AAN| Atesleyici/ Igneter
) Yakit Besleme Motoru /
Fuel feeding motor
? A Giivenlik Termostati ( Kazan ) /
Safety Thermostat ( Boiler )

¢! A\ | Mekanik Basing Sensdrii /
Mechanical pressure sensor

Pompa / Pump II

Semihal / Symhal
. : Koprii / Bridge
K : Kirmm / Red
M : Mavi/Blue
" :Yesil / Green
B : Beyaz / White
Abant Standart

Ortam Isitma fani /
Space heating on fan

Yanma Haznesi Temizieme Motoru
/ Burn pot cleaning Motor

{Bos}
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Room Thermostat

o The space temperature sensor located on inputs 24-25 on the

motherboard (MB100/IN 5, NGO1/IN 3) can be removed and the room
thermostat can be connected instead. In this case, the value "P75"
specified in the User menu must be 4. (For Troy Plus “P70")

9.2 On/Off
- @(‘\Au TOPRAK/GROUND
i
\ \ | — LINEA-1
TE/ j//—LINEA—Q
. /

Model: Troy/Freedoom
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10. PUMP WARNING LAMP
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LED COLOUR

MEAN

DETAILED
DESCRIPTION

o B
lights green

Solid Green Light

Normal Operation

The pump is operating
normally.

g.@

Flashing Green
Operation

oalr

/og
Air discharged

The pump is standby mode
(PWM version)

Pump will try to take the
air in the system for 10
minutes. The pump then
this process will not work if]
the maximum speed; by
the user via the switch
should be set to the
desired value. The pump is
in standby mode. (PWM
verson)

A
unu';wa.fqnm /
Flashing red/green

light

Unusul work (Pump is stop)

The pump has stopped
because of the problem.
After eliminating the
problem, pump self again
It starts operating.

Flashing Red Light

Pump is stop.

By turning the pump Start

again. if After rebooting

the still flashing red If you

see light; replace pump
with a new one

@

No Light

There is no power supply

Energy is not going to
pump.

Picture 10-1
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11.

MAINTENANCE and CLEANING

A

All cleaning of your stove, while your stove is not lit (when cold
case) and make the electrical connection closed position.

When cleaning your stove; Do not use Flammable, explosive,
flammable etc chemicals that may pose a hazard. Clean the

glass of your stove with a damp, soft cloth and a surface
cleaner.

Model: Troy Plus / Standard

1. Top cover 5. Grill tray (plus)

2. Turbulator arms 5A. Grill tray (standard)
3. Front cover (glass) 6. Ashtray

4. Combustion chamber cover 7. Cleaning cover
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Model: Freedoom Plus / Standard

AANNNNNN

5
1. Top cover 5. Grill tray (plus)
2. Turbulator arms 5A. Grill tray (standard)
3. Front cover (glass) 6. Ashtray
4. Combustion chamber cover 7. Cleaning cover

Combustion Pot Cleaning;

e When cleaning the combustion Pot, open the front cover (3) and the combustion
chamber cover (4).

e Move the grill table (5) / (5A) back and forth.

o Visually inspect the combustion crucible for slag build-up. Remove any slag. When
cleaning the crucible, make sure it is completely cold.

Ashtray Cleaning;

e Remove the ashtray (6). Clean and replace.
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Turbulator - Smoke Pipes Cleaning;

When cleaning the smoke pipes, the cleaning cover (7) must be closed.
Remove the top cover (1).

Then move the turbine arms (2) up and down.

Then close the top cover (1).

Smoke Box Cleaning;

e Unscrew the cleaning cover connection screws (7). Remove ashes from the
smoke pipes. After cleaning, close the cleaning cover and install the
fastening screws.

Cleaning \ Period 1 Day 2 Day 1 Month
Turbulator — Smoke Pipe X

Combustion Pot X

Ashtray X

Smoke Box X

Table: Cleaning Periods

O

Cleaning periods may vary depending on pellet quality.

O

e After 2000 hours of operation, please call the technical service for
stove maintenance.
¢ Do not spray cleaner on painted parts or on fire gate seals.

O

The display shows the message “Clean” per 200 hours and the system give
out an acoustic signal periodically. To stop signalling access to the Menu
“Cleaning Reset". To access this menu; Press the Set (P3) key once. (For|
NGO1 Card; press Set (P3) key a few seconds. Enter “Settings” menu wit
the set (P3) key.) Use the arrow keys (P4 / P6) from the menu to enter
“Cleaning reset” menu with the set (P3) key. Set the status to Yon". This
is possible only in OFF state.

"2}
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12. PROBLEMS, CAUSES and SOLUTIONS

O IFYIL \

PROBLEM POSSIBLE

CAUSE

SOLUTIONS

Stove does not work.

Electrical failure or lack of

Make sure that the main switch in
work position

The fuse has blown.

Change this fuse

Stove fire in self off and / or
the stove stops automatically.

The pellets feeder is empty.

Fill the pellets tank.

Pellets feeder does not work.

Call the technical service

The door is not fully closed

Close the door or replace with
original spare parts.

Unsuitable pellets.

Change to a type of pellets recommended by
the manufacturer.

Combustion chamber dirty.

Guide to clear the combustion

Stove is working a few minutes
and then off

The ignition cycle is not
completed.

Re-run the ignition cycle (turn off).

There may be a temporary failure in
the power supply.

Check the conditions indicating a top.

Ignition spark plug failure.
Temperature sensors are defective or
damaged.

Call the technical service

Smoke duct is clogged

Clean smoke duct.
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The pellets are fed
into the combustion
chamber or not that
comes less.

The pellets feeder is empty.
Pellets feeder screw and / or

Drain and refill the pellets tank.
Sawdust pellets feeder manually
(powder) to recover

Sawdust (powder) was blocked
by.

from obstructions such as screws.

Motor defective.
Faulty electronic card

Call the technical service

The pellets are stacked into the
combustion pot, cover glass
gets dirty very quickly and the
flames are burning low.

comes insufficient combustion air.

Check that it is edible by the room
constantly fresh air.

The pellets could not damp or
appropriate.

Check the gutters clean and clear
the air duct of the combustion bowl.

Smoke extractor engine may be
damaged.

Call the technical service

The display showed any alarm
condition. Keys were inactive.

in any of the security elements on the
stove.to be entered

On / off button while holding down the stove's
self-control switches off the stove if the error
corrected the stove goes into shutdown.
Alarm continues the error continues.

In case of extreme temperatures you expect
to take the stove to cool off position. Then

make a fire again.
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13. SIGNIFICIANT INSTRUCTIONS for EFFECTIVE
USING

e Please, clean the ash before ignition the stove.

e Please clean the inside of the glazed models with the help of cleaner and
outside with the clean cloth.

e The insulated environment is recommended to use the stove.

e This stove is for houses, offices and internal places. There will be loss of
enegy and efficiency in balcony, warehouse or etc.

e Do not put any other fuel into the pellet tank.
e (@6/L:30 EN Plus Al - A2 wood pellets to be used as fuel.

e Settings other than user settings (technical menu) must be replaced by the
service.

e Please press the shut-down button to close the stove when the stove is
open (do not take off the energy cable to turn off the stove).

e Pellets must be reloaded if pellets remain at a height of 20 cm below the
fuel tank.

e Fuel tank should not be loaded fully, 5 cm clearance should be left from the
top.

e The chimney installation must be done in accordance with the instructions.
¢ Annual maintenance will make longer the life of the stove.

e Settings except user settings should be changed by the service.
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14. SUGGESTIONS and FEEDBACK

e Please read the installation schema and user guide carefully.

e Please use wood pellets as fuel.

e Once a year, the stove should be checked by the authorized stove.

e Please do not start the stove when the stove door is open.

e In case of fire, please switch off the stove and plug off, ventilate the room,
call the emergency fire department.

e Please use suggested pellets fuels.

e Please follow the user instructions.

IFYIL TERMO IKLIMLENDIRME SAN. Ve TIC. LTD. STI.
CONTACT INFO

Phone: +90 (362) 266 94 43

Fax: +90 (362) 266 94 43

E-mail: info@ifyil.com.tr

Adress: Yeni Cami Mah. 3. Cad. Kavak OSB Kavak/ SAMSUN/TURKIYE
THANK YOU FOR PREFERING IFYIL QUALITY...!

o Service Calls
For technical service calls, please visit www.ifyil.com.tr

Any right cannot be claimed due to the changes or
é modifications or wrong use of spare parts.
IFYIL original spare parts must be used for any permitted

change of spare part.

*IFYIL reserves the right to make changes in the properties, design and
materials of its products.
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T.C.

GUMRUK VE TiICARET BAKANLIGI

TUKETICININ KORUNMASI VE
PiYASA GOZETIMi GENEL
MUDURLUGU

GARANTI BELGESI

Belgenin Verilis Tarihi ve Sayist:
Belgenin Gegerlilik Tarihi:

Bu belgenin kullanilmasinda; 6502 sayili Tiiketicinin Korunmasi1 Hakkinda Kanun ve bu
kanuna dayanilarak yiiriirliige konulan Garanti Belgesi uygulama esaslarina dair yonetmelik
uyarinca, T.C. Gumriik ve Ticaret Bakanlhig Tiiketicinin Korunmasi ve Piyasa Gozetimi Genel
Miidiirliigi tarafindan izin verilmistir.

IMALATCI FIRMA URUN

Unvan: [FYIL TERMO Cins: Sulu Pelet Sobas:
IKLIMLENDIRME SAN. Marka: [FYIL
TIC. LTD. STI. Model:

Adres: Yeni Cami Mah. 3. Cad. Bandrol & Seri No:
Kavak OSB Kavak/ Uretim Tarihi:
SAMSUN/TURKIYE Garanti Siiresi: Iki (2) Yil

Telefon: +90 (362) 266 94 43 Azami Tamir Siresi: Yirmi (20) Is Giinii

Faks: +90 (362) 266 94 43

E-posta: info@ifyil.com.tr

Yetkili mzasi:  [EYILTFaMO, 'Ku“‘m‘b"‘.‘f

Firma Kasesi:  {@iamidie %o ”W
Klui Mal nuaonu&jé

SATICI BAYI NiHAI MUSTERI

Unvan: Ad: Soyad:

Adres: Adres:

Telefon: Telefon:

Faks: Imza:

E-posta:

Fatura Tarih ve Says::

Teslim Tarihi ve Yeri:

Yetkili /mzast:

Firma Kagsesi:




GARANTI SARTLARI

1) Garanti siiresi, malin teslim tarihinden itibaren baglar ve iki (2) yildur.
2) Malin cam ve dokiim pargalart hari¢ olmak tizere tamami garanti kapsamindadir.

3) Malin ayiplt oldugunun anlasilmasi durumunda tiiketici, 6502 sayili Tiiketicinin Korunmasi
Hakkimda Kanunun 11 inci maddesinde yer alan;

a- Sozlesmeden donme,

b- Satis bedelinden indirim isteme,

c- Ucretsiz onarilmasim isteme,

¢- Satilanin ayipsiz bir misli ile degistirilmesini isteme haklarindan birini kullanabilir.

4) Tiiketicinin bu haklardan iicretsiz onarim hakkimi segmesi durumunda satici; isgilik
masrafi, degistirilen parga bedeli ya da baska herhangi bir ad altinda higbir iicret talep etmeksizin
malin onarimimi yapmak veya yaptirmakla yiikiimlidir. Tiiketici ticretsiz onarim hakkini iretici
veya ithalat¢iya karsi da kullanabilir. Satici, iretici ve ithalatg1 tiiketicinin bu hakkim
kullanmasindan miiteselsilen sorumludur.

5) Tiketicinin, iicretsiz onarim hakkim kullanmasi halinde malin;

- Garanti siiresi i¢inde tekrar arizalanmasi,

- Tamiri i¢in gereken azami siirenin agilmas,

- Tamirinin miimkiin olmadiginin, yetkili servis istasyonu, satici, iretici veya ithalat¢i tarafindan
bir raporla belirlenmesi durumlarinda;

Tiiketici malin bedel iadesini, ayip oraninda bedel indirimini veya imkin varsa malin
ayipsiz misli ile degistirilmesini saticidan talep edebilir. Satici, tiiketicinin talebini reddedemez.
Bu talebin yerine getirilmemesi durumunda satici, iiretici ve ithalatgi miiteselsilen sorumludur.

6) Mahn tamir siiresi 20 is giiniinii, binek otomobil ve kamyonetler icin ise 30 is giiniinii
gecemez. Bu siire, garanti siiresi igerisinde mala iliskin arizanin yetkili servis istasyonuna veya
saticiya bildirimi tarihinde, garanti siiresi diginda ise malin yetkili servis istasyonuna teslim
tarihinden itibaren baglar. Malin arizasinin 10 is giinii igerisinde giderilememesi halinde, tretici
veya ithalat¢r; malin tamiri tamamlanincaya kadar, benzer ozelliklere sahip bagka bir mali
tilketicinin kullanimina tahsis etmek zorundadir. Malin garanti siiresi igerisinde arizalanmasi
durumunda, tamirde gegen siire garanti siiresine eklenir.

7) Uriinde gii¢ kaynag1 kullanilmadig: takdirde elektrigi kesilip, basing yiikselmesine bagli olarak
kazanda deformasyon olusturabilecek problemler garanti kapsami diginda kalir.

8) Yiiksek ya da algak gerilimden kaynaklanan veya elektrik tesisatindan dolayr meydana gelen
hasarlar garanti kapsami digidir.




9) igeriginde mdf, suntalem gibi kimyasal maddeler olan pelet kullanilmas: halinde cihaz zarar
gorebileceginden dolayi tiriiniiniiz garanti kapsami digina ¢ikar.

10) Cihazin kurulumunun veya yapilacak herhangi bir degisikligin yetkili kisi veya kurumlar
(Teknik Servis, Bayi vs.) tarafindan yapilmamasi, cihazin garanti kapsami diginda kalmasina
neden olur.

11) ifyil pelet sobalarmin agik alanlara, rutubetli alanlara, atil, dis ortamla direkt temas halinde
olan ortamlara kurulmasi halinde iriiniiniiz garanti kapsami diginda kalmaktadir.

12) Kullanma kilavuzunda belirtilmis olan bakimlarin yapilmadig: takdirde dogan arizalarda
iiriiniiniiz garanti kapsami disina ¢ikar.

13) Malin kullanma kilavuzunda yer alan hususlara aykir1 ve amag¢ disi1 kullanilmasindan
kaynaklanan arizalar garanti kapsami digindadr.

14) Yangin ve dogal afetler sonucu meydana gelen hasar ve arizalar garanti kapsami disindadir.

15) Tiiketici, garantiden dogan haklarmin kullanilmasi ile ilgili olarak ¢ikabilecek
uyusmazliklarda yerlesim yerinin bulundugu veya tiiketici isleminin yapildig: yerdeki Tiiketici
Hakem Heyetine veya Tiiketici Mahkemesine bagvurabilir.

16) Satici tarafindan bu Garanti Belgesinin verilmemesi durumunda, tiiketici Giimriik ve

Ticaret Bakanhgr Tiiketicinin Korunmasi ve Piyasa Gozetimi Genel Miidiirliigiine
bagsvurabilir.

17) Bu Garanti Belgesi ve hiikiimleri sadece Tiirkiye Cumhuriyeti Devleti sinirlar igerisinde
gecerlidir.




REPUBLIC OF TURKEY

MINISTRY OF CUSTOMS AND TRADE

DIRECTORY OF CUSTOMERS
PROTECTION AND MARKET
SURVEILLANCE

CERTIFICATE OF WARRANTY

Date of issue and number of document:
Validity of document:

The Ministry of Customs and Trade with General Directorate of Consumer Protection
and Market Surveillance authorized use of this document; Law No. 6502 on Consumer Protection
and In accordance with the Regulation on the application principles of the WARRANTY
Certificate.

MANUFACTURER COMPANY PRODUCT

Name: IFYIL TERMO Type: Hydro Pellet Stove
IKLIMLENDIRME SAN. Trademark: [FYIL
TIC. LTD. STI. Model:

Address: Yeni Cami Mabh. 3. Cad. Banderole & Serial Number:
Kavak OSB Kavak/ Production Date:
SAMSUN/TURKIYE Warranty Time: Two Years

Phone: +90 (362) 266 94 43 Max Reperation Time: Twenty Working Days

Fax: +90 (362) 266 94 43

E-Mail: info@ifyil.com.tr

Authorized IFYiL 'ﬁ}'é‘" IKLIMLBND‘R'D#

Yon! Cami Mah. 3. Cad. Not 11

Slgnature&Stampw WMNM.,W

IMPORTER / DEALER CUSTOMER

Name: Name Surname:

Address: Address:

Phone: Phone:

Fax: Signature:

E-Mail:

Invoice date and number:

Delivery date and place:

Authorized Signature:

Authorized Stamp:




WARRANTY CONDITIONS

1) The warranty period starts from the delivery date of the product and is two (2) years.
2) The product is fully in warranty, except for the glass and cast parts.

3) In case the product is found to be defective, Article 11 of the Law No. 6502 on Consumer
Protection;

a- Cancelling sales contract,

b- Asking for reduction from selling price of products,

c- Asking for free reperation,

d- Asking products to be changed with non deffective one use one of this rights.

4) In case of choosing product to be reperated by consumer; seller is obliged to repare total
product without asking any reperation fee, changed parts or any costs concerning this reperation.
Consumer can use this right either against manufacturer or against importer of products. Seller,
manufacturer and importer are common responsible for quality of products.

5) In case of choosing products to be reperated for free by consumer;

- If products are broken again in the warranty time is still,

- If given repair time was passed,

- If reparation is impossible and this situation is proved by service, seller, manufacturer or
importer with a written report;

Consumer has total right to ask be paid the price of products, reduction price of product
for damage or if possible change of completely product against not damaged ones. Seller has
no right to refuse demand written here below and in negative case seller, manufacturer and
importer are common responsible.

6) Reperation period can not exceed 20 working days. In case of in warranty time this period
starts from to giving information time to tecnical service or seller by customer. In case of in not
valid warranty time this period starts from reception of the products to service. Importer or seller
obliged to replace products with another one until reparation completed, if reparation period
exceeds 10 working days. Time for reparation will be added to total warranty time in case
reparation has been done on validity of warranty term.

7) Warranty does not covers any damages due to energy cut in case of not use external power
supply.

8) Warranty does not cover any damages due to high or low voltage.

9) Warranty does not covers any damages due to burning chemical used pellets or contaminated
pellets.




10) Product will out of Warranty when installation/any change made by non authorised personnel
or services.

11) Warranty does not covers any damages due to set up ifyil pellet stoves in open air areas, wet
places, humid places or any place which directly related to all these places.

12) Warranty does not cover any damages due to not maintenance of product which written in
user's guide.

13) Warranty does not cover any damages due to using product against its purpose or against
rules written in user's guide.

14) Warranty does not cover any damages due to fire and natural disaster.

15) Consumer has total right to inform courts, consumer arbitration committee of their country or
place of live.

16) in case not isue of this warranty certificate consumer has right to apply to ministery of trade
and customs of Turkish Republic.

17) This warranty rules and conditions are valid only in territory of Turkish Republic and in
case of arbitration courts of Samsun city Turkish Republic are authorized.

18) Service and warranty terms are the responsibility of the importer company.
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“simsicak mekanlar icin...”

24 YILI ASKIN TECRUBESIYLE

20 ULKEYE IHRACAT

ifyil, 24 yillik tecriibesi ve deneyimli uzman kadrosundan aldigi giic ile kaliteli hizmet
anlayisini 1sitma sektoriinde 20 llkeye ihracati ile diinya pazarinda devam ettiriyor.

Kavak Organize Sanayi Boélgesi 3. Cad. No.11 Kavak / Samsun / Tirkiye
Tel : +90 362 266 9443 Fax : +90 362 266 9443 Mail : info@ifyil.com.tr
www.ifyil.com.tr




